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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product.

During production, this equipment has
been checked for quality and subjected to
a final inspection. The functionality of your
equipment is therefore guaranteed.

The operating instructions constitute
part of this product. They contain

important information on safety, use
and disposal. Before using the prod-
uct, familiarise yourself with all of
the operating and safety instructions.
Use the product only as described
and for the applications specified.
Keep this manual safely and in the
event that the product is passed on,
hand over all documents to the third

party.
Intended purpose

The tool is intended for tightening and relea-
sing screws and for drilling holes in wood,
metal or plastic and for drilling walls.

Any other use that is not explicitly ap-
proved in these instructions may result in
damage to the equipment and represent a
serious danger to the user.

The user or operator is responsible for ac-
cidents causing injury to other people or
damage to property.

This equipment is not suitable for commer-
cial use. Commercial use will invalidate the
guarantee.

The device is part of the (Parkside)

X 20 V TEAM series and can be opera-
ted using (Parkside) X 20 V TEAM series
batteries. The batteries may only be char-
ged using chargers from the (Parkside)

X 20 V TEAM series.
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General description
i

Extent of the delivery

An illustration of the most impor-
tant functional components can
be found on the fold-out page.

Carefully unpack the appliance and check
that it is complete:

3-in-1 Cordless Impact Drill

2 Bits (PZ1 + PZ2, 50 mm)

1 Auxiliary handle

1 Storage case

Instruction Manual

Battery and charger are
not included.

pud @

Observe the safety information and
notes on charging and proper use
as shown in the instruction manual
for your battery and charger from
the (Parkside) X 20 V Team series.
A detailed description of the char-
ging process and further informa-
tion can be found in the separate
operating instructions.

pud @

The 3-in-1 cordless Impact Drill screwdriver
with two-speed gearbox has 20 torque set-
tings, as well as one drill sefting and one
impact setting, right/left rotation. The tool
is equipped with a keyless chuck and an
LED work light.

Please refer to the descriptions below for
information on how the operating elements
work.

CHIGY

Overview

Drill chuck aperture
Keyless drill chuck
Torque adjustment ring
Speed selector

Bit holder

Direction of rotation switch
LED working light
On/off switch

Thread

10 Screw bits

11 Additional handle

12 Charger

13 Battery

14 Soft button

15 Battery Indicator

16 Battery release button
17 Storage case

18  Metal clip

NV ONOONWN —

Technical data

3-in-1 Cordless
Impact Drill ............PSBSA 20-Li C3

Motor voltage U .......cccoeiennrnn. 20 V=
Idling speed n,
Tstgear....ooooeie, 0-440 min"!
2nd gear ......cocevvieeiinnnn. 0-1650 min"!
Maximum torque.........cccevveeeeeenn.. 45 Nm
Span-chuck ... 1.5-13 mm
Impact function ........ 26400 strikes/minute

Weight (without battery/charger) .. 1.52 kg
Drilling diameter

for wood......coooiiiin max. 35 mm
forsteel ovvvviiiiiii max. 13 mm
for masonry........cocevenn max. 13 mm
max. screw diameter .................... 10 mm
Protection category..........ccovvuuunnnne. IPXO
Temperature.........ccoovvuuinennee. max. 50 °C
Charging process................... 4-40°C
Operation .........ccoeeeeeveeneen. -20-50°C
StOrage. . evvveeeeeiiiiiiiiec 0-45°C
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Sound pressure level (L )
Idle ......oooovvien 73.1dB, KPA= 5dB
Impact drilling ........ 96.8dB, K ,=5dB
Sound power level (L)
ldle oo 84.1 dB; K= 5 dB
Impact drilling ...... 107.8 dB; K,,,= 5 dB
Vibration (a,)
Drilling ............ 2.71 m/s% K=
Impact drilling 10.24 m/s?; K=
for use with smart batteries
(Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 AT)
Operating frequency/
Frequency band.....2400 - 2483.5 MHz

Max. transmission power ....... <20 dBm

1.5 m/s?
1.5 m/s?

Noise and vibration values have been de-
termined according to the standards and
regulations mentioned in the declaration of
conformity.

The stated vibration emission value was
measured in accordance with a standard
testing procedure and may be used to
compare one power tool fo another.

The stated vibration emission value may
also be used for a preliminary exposure
assessment.

Warning: The vibration emission
value may differ during actual use of
the power tool from the stated value

depending on the manner in which
the power tool is used.

Try to keep the exposure to vibrations
as low as possible. An example of how
to reduce vibration exposure is limiting
the working hours. For this purpose all
parts of the operating cycle have to be
considered (for example, times when
the electric tool is switched off and
times when it is switched on but running
without any load).

Charging time

The device is part of the (Parkside) X 20 V
TEAM series and can be operated with bat-
teries of the (Parkside) X 20 V TEAM series.
Batteries of the (Parkside) X 20 V TEAM
series may only be charged using chargers
of the (Parkside) X 20 V TEAM series.

We recommend that you operate this
appliance with the following batte-

ries only: PAP 20 B1, PAP 20 B3,

Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 AT.
We recommend charging these batteries
with the following chargers: PLG 20 A3,
PLG 20 C1, PLG 20 C3, PLG 20 A4,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1.

An up-to-date list of battery compatibility
can be found at: www.lidl.de/akku

PAP 20 A3
N . PAP 20 A1l Smart
Charging time (min) PAP 20 A2 [PAP 20 B3
PAP 20 B1 Smart PAPS 204 Al PAPS 208 A1

PLG 20 A1l
PLG 20 A4 60 90 120 210
PLG 20 C1
PLG 20 A2 45 60 80 165
PLG 20 A3
PLG 20 C3 35 45 60 120
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B 35 45 60 120
Smart PLGS 2012 Al 35 40 40 50
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Safety instructions

Ensure that the safety instructions are ob-
served when operating the appliance.

Symbols and icons
Symbols on the appliance:

©

Carefully read these operating
instructions.

’
i Screwing
e

= Drilling

T Impact drilling

Electrical appliances must not be
disposed of with the domestic
mmm  waste.

This device is part of the
X 20 V TEAM series

Xaot-...
Symbols in the manual
Warning symbols with in-

formation on damage and
injury prevention.

Instruction symbols with information
on preventing damage.

Help symbols with information on
improving tool handling.

pud @

CHIGY

General Safety Directions

for Power Tools

WARNING! Read all safety
notices, instructions, illustra-
tions and technical data that
have been provided with this
power tool. Omissions in the
compliance with safety directions
and instructions can cause electrical
shock, fire and/or severe injuries.

Retain all safety directions

and instructions for future use.
The term ,power tool” in the warnings
refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless)
power tool).

1) WORK AREA SAFETY

a) Keep work area clean and well
lit. Cluttered or dark areas invite ac-
cidents.

b) Do not operate power tools in
explosive atmospheres, such as
in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools
create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c) Keep children and bystanders
away while operating a power
tool. Distractions can cause you to
lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY

a) Power tool plugs must match
the outlet. Never modify the
plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodi-
fied plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

//{| PARKSIDE’ 7
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b)

<)

d)

f)

3)

b)

Avoid body contact with
earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an in-
creased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to
rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never
use the cord for carrying, pull-
ing or unplugging the power
tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or mov-
ing parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric
shock.

When operating a power tool
outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

If operation of the power tool
in a damp environment is una-
voidable, please use a residual
current circuitry. The use of a re-
sidual current circuitry reduces the risk
of an electric shock.

PERSONAL SAFETY

Stay alert, watch what you are
doing and use common sense
when operating a power tool.
Do not use a power tool while
you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medi-
cation. A moment of inattention white
operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equip-
ment. Always wear eye protec-
tion. Protective equipment such as

d)

f)

9)

h)

dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce per-
sonal injuries.

Prevent unintentional starting.
Ensure the switch is in the off-
position before connecting to
power source and/or battery
pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energising pow-
er tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or
wrench before turning the pow-
er tool on. A wrench or a key left af-
tached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper
footing and balance at all times.
This enables better control of the pow-
er ool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear
loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and
gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long
hair can be caught in moving parts.

If dust extraction and collection
devices can be installed, make
sure that these are connected
and used correctly. Use of dust
collection can reduce dustrelated haz-
ards.

Do not allow yourself to be
lulled into a false sense of se-
curity and do not disregard the
safety rules for power tools,
even if you are familiar with the
power tool after using it many
times. Careless action can lead to
serious injuries within a fraction of a
second.

///| PARKSIDE



4) POWER TOOL USE AND CARE

a) Do not force the power tool. Use
the correct power tool for your
application. The correct power tool
will do the job better and safer at the

rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the

switch does not turn it on and
off. Any power fool that cannot be

controlled with the switch is dangerous

and must be repaired.

c) Remove the plug from the wall

socket and/or remove the re-

chargeable battery before you

change the device’s settings,
change accessory parts or put
away the power tool. Such pre-

ventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.
d) Store idle power tools out of the
reach of children and do not al-
low persons unfamiliar with the
power tool or these instructions
to operate the power tool. Power

tools are dangerous in the hands of
untrained users.
e) Look after the power tool and

application tool carefully. Check

for misalignment or binding
of moving parts, breakage of
parts and any other condition

that may affect the power tool’s

operation. If damaged, have

the power tool repaired before

use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and
clean. Properly maintained cutting

tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.
g) Use the power tool, accessories

and tool bits etc. in accordance

with these instructions, taking

h)

5)

b)

d)

CHIGY

into account the working condi-
tions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for op-
erations different from those intended
could result in a hazardous situation.
Keep handles and grip surfaces
dry, clean and free from oil and
grease. Slippery handles and grip
surfaces do not permit safe operation
and control over the power tool in un-
expected situations.

CAREFUL HANDLING AND USE
OF BATTERY DEVICES

Charge the batteries only in
chargers that are recommended
by the manufacturer. Risk of fire if
a charger that is suitable for a specific
type of battery is used with other bat-
teries.

In the power tools, use only the
batteries designed for the pur-
pose. The use of other batteries may
result in injuries and risk of fire.

Keep the unused battery away
from paper clips, coins, keys,
nails, screws and other small
metal objects, which could
cause bridging of the contacts.
A short circuit between the battery con-
tacts may cause burns or fire.

If used incorrectly, liquid may
leak from the battery. Avoid
contact with this. In the event of
accidental contact, rinse off with
water. If the liquid gets into eyes,
seek medical assistance. Leaking bat-
tery fluid may cause skin irritations or
burns.

Do not use damaged or altered
batteries. Damaged or altered bat-
teries can be unpredictable and lead
to fire, explosion or risk of injury.

//{| PARKSIDE’ 9
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f) Do not expose batteries to fire
or elevated temperatures. Fire or
temperatures over 130 °C can cause
an explosion.

g) Follow all instructions for charg-
ing and never charge the bat-
tery or the battery-powered
tool outside the temperature
range stated in the operating
instructions. Incorrect charging or
charging outside the permitted tem-
perature range may destroy the battery
and increase the risk of fire.

6) SERVICE

a) Have your power tool serviced
by a qualified repair person us-
ing only identical replacement
parts. This will ensure that the safety
of the power tool is maintained.

b) Never repair damaged batter-
ies. All battery repairs should be car-
ried out by the manufacturer or author-
ised customer service centres only.

Safety information for
drilling machines

1) SAFETY INSTRUCTIONS FOR ALL
WORK

a) Wear ear protection when im-
pact drilling. Exposure to noise can
cause hearing loss.

b) Use the additional handle(s).
Loss of control can result in injuries.

c) Hold the electric tool by the in-
sulated handle surfaces when
performing work where the
insert tool or screws may come
into contact with hidden wiring.
Contact with a live wire can also cause
a charge in metal parts of the tool and
result in an electric shock.

2) SAFETY INFORMATION FOR
USING LONG DRILLS

a) Do not work at a speed higher
than the maximum permissible
speed for the drill. Higher speeds
can cause the drill to bend slightly when
rotating freely without contact with the
workpiece and can also cause injury.

b) Always begin drilling at a low
speed and when the drill is in
contact with the workpiece. Hig-
her speeds can cause the drill to bend
slightly when rotating freely without
contact with the workpiece and can
also cause injury.

c) Do not apply excessive pressure
to the drill. Only apply pressure
lengthwise along the dirill. Drills
can bend and break or cause a loss in
control, thus resulting in injuries.

3) ADDITIONAL SAFETY
INSTRUCTIONS

a) Do not use any accessories
that are not recommended by
PARKSIDE. This can result in electric
shock or fire.

Residual risks

Even if properly operating and handling this

electric tool, some residual risks will remain.

Due fo its construction and build, this electric

tool may present the following hazards:

a) Cuts

b) Ear damage if working without ear
protection.

c) Damage to your health caused by
swinging your hands and arms when
operating the appliance for longer pe-
riods of time or if the unit is not held or
maintained properly.

10 1l/|PARKSIDE’



Warning! During operation, this
electric tool generates an electro-
magnetic field which, under certain
circumstances, may impair the
functionality of active or passive
medical implants. To reduce the risk
of serious or lethal injuries, we rec-
ommend that persons with medical
implants consult their doctor and the
manufacturer of their medical im-
plant before operating the machine.

Operation

Remove the battery from the
device to prevent accidental
operation. Risk of injury!

Ensure that the ambient tem-
perature does not exceed
50°C or fall below -20°C
during work.

Checking the battery
charge level

The battery’s (13) charge level is indicated
by the charge state indicator (15).

The LEDs indicate the battery’s charge
level, when the device is in operation.
To do this, press the softkey (14) of the
charge level indicator.

red-yellow-green => Battery fully charged
red and yellow => Battery half charged
red => Battery needs

to be charged

Recharging the battery

Allow a hot battery to cool before
[1] charging.

CHIGY

E] Only charge the battery (13) when
the red LED on the charge status
indicator (15) is on.

1. Remove the battery (13) from the ap-
pliance, as necessary (see ,Removing/
inserting the battery”).

2. Insert the battery (13) in the charging
compartment of the battery charger
(12).

3. Plug the battery charger (12) into a
mains outlet.

4. Once charging is complete, disconnect
the charger (12) from the mains supply.

5. Remove the battery (13) from the char-
ger (12).

Overview of the control display on
the charger (12):

Green LED lights up without battery
inserted: Charger ready.

Green LED lights up:

Battery such alleged charged.

Red LED lights up: Battery charging.
Red LED flashes: Battery overheated
Red + green LEDs flash:

Defective battery

Inserting / removing the
device’s battery pack

Inserting the battery pack:

1. Move the rotation direction switch (4)
onto its middle setting (lock).

2. Slide the foot of the device onto the
battery pack (13) until it clicks into
place.

Removing the battery pack:

1. Push the release button (16) and pull
the battery pack (13) out fowards the
front of the device.

//{| PARKSIDE’ 11
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Choice of gear

Slide the gear selector (4) to 1 or 2,
corresponding to a low or high torque
selection.
Tstgear....ooooviiiiiieninenen, 0-440 min"!
2nd gear ....cccoooiiiiiin 0-1650 min’

0 A gear change may only be
performed in standstill model!

Set the direction of
rotation

You can select the direction of rotation
with the direction switch (clockwise and
anticlockwise direction) and secure the
device against accidental start up.

The arrow on the direction switch indicates
the working direction.

1. Wait for the device to shutdown.
2. Push the direction switch (6) into the
desired position:
Clockwise direction:
To drill and screw in screws.
Press the direction switch to the right
with the arrow pointing forwards
Counter-clockwise direction:
To unscrew screws.
Press the direction switch to the left
with the arrow pointing backwards
3. Switch lock: Bring direction switch to
neutral position.

The direction changed may only
be performed in standstill mode.

Torque setting

You can preset the maximum torque by
rotating the torque adjustment ring (3).
20 torque settings + 1 drill setting +

1 impact drill setting are provided.

1. Turn the adjusting ring (3) to select the
desired torque:
Screwing: Settings 1-20 ;
Drilling: Setting Z
Impact drilling: Setting T

2. Start with a lower torque step and
increase according to requirement.

Torque adjustment should only be
performed in standstill mode.
Reaching the preset torque limit pro-

L]
1 | duces a noticeable rasping sound.
This sound is caused by the slip clutch.

Tool change

The automatic spindle lock enables the tool
to be changed even when the motor is at a
standstill.

1. Rotate the keyless chuck (2) counter-
clockwise, until the drill chuck aperture (1)
is large enough to accommodate the tool.

2. Push the tool as far as possible into the
keyless chuck (2).

3. Rotate the chuck clockwise to clamp
the tool firmly.

4. To remove the tool again, rotate the
keyless chuck (2) and pull out the tool.

There is a magnet bit holder (1.1 5).
on the left and right of the housing.
You can attach one bit at a time to

the magnetic bit holder.

pud @

Mounting the additional
handle

1. Screw the additional handle (11) into
the right or left thread (9) of the tool
head.

2. Tighten the additional handle (11) by
hand.

12 1l/|PARKSIDE’



Switching on/off

By using the on/off switch (8) you can
progressively control the speed. The longer
you push the on-off button, the higher the
speed.

1. Press the on/off switch (8) to start the
device. The LED work light (7) lights up
during operation.

2. To turn it off, release the on/off switch
(8).

When you move the direction switch
(6) to the middle position, the device is
secured against being switched on.

During breaks in work, the device
can be hung from a belt, using the
integral metal clip (18). Take care to
ensure that the device is switched off
and secured against accidental acti-
vation.

The metal clip is also suitable for
opening bottles with bottle caps.

pud @

Cleaning and
maintenance

Contact our Service Centre about

0 repairs and servicing not described
in this manual. Only use OEM
parts. Risk of injury!

Turn off the appliance and, before
doing any servicing, remove the
battery.

The following cleaning and servicing
should be done regularly. This will ensure
a long and reliable service life.

CHIGY

Cleaning

Do not spray the appliance
with water and do not im-
merse it in water. Electric
shock hazard!

e Keep clean the ventilation slots, motor
housing and handles of the appliance.
Use a damp cloth or a brush.

Do not use cleaning agents or sol-
vents. You may otherwise irreparably
damage the appliance.

Maintenance
The appliance cleaner is maintenance free.
Storage

e Store the equipment in a dry place well
out of reach of children.

Disposal and protection
of the environment

Remove the rechargeable battery before
disposing of the devicel

The device, accessories and packaging
should be properly recycled.

Instruction on how to dispose of the rechar-
geable battery can be found in the separa-
te instruction manual for your battery and
charger

Machines do not belong with
domestic waste.

e Return the unit to a recycling centre.
The plastics and metals in the unit can
be sorted and appropriately recycled.
Ask our Service Centre for details.

e Defective units returned to us will be
disposed of for free.

//{| PARKSIDE’ 13
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Replacement parts/accessories

Spare parts and accessories can be obtained at
www.grizzlytools.shop

If you have issues ordering, please use the contact form.
If you have any other questions, contact the “Service-Center” (see page 15).

Keyless drill chuck .........cccooviiiiiii

Guarantee

Dear Customer,

This equipment is provided with a 3-year
guarantee from the date of purchase.

In case of defects, you have statutory
rights against the seller of the product.
These statutory rights are not restricted by
our guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the
date of purchase. Please retain the original
receipt. This document is required as proof
of purchase.

If a material or manufacturing defect
occurs within three years of the date of
purchase of this product, we will repair or
replace at our choice the product for you
free of charge. This guarantee requires the
defective equipment and proof of purchase
to be presented within the three-year
period with a brief written description of
what constitutes the defect and when it oc-
curred.

If the defect is covered by our guarantee,
you will receive either the repaired prod-
uct or a new product. No new guarantee
period begins on repair or replacement of
the product.

............................................... 91105885

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately aof-
ter unpacking. Repairs arising after expiry
of the guarantee period are chargeable.

Guarantee Cover

The equipment has been carefully pro-
duced in accordance with strict quality
guidelines and conscientiously checked
prior to delivery.

The guarantee applies for all material and
manufacturing defects. This guarantee
does not extend to cover product parts that
are subject to normal wear and may there-
fore be considered as wearing parts (e.g.
keyless drill chuck) or to cover damage to
breakable parts (e.g. switches).

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Precise adherence to all of
the instructions specified in the operating
manual is required for proper use of the
product. Intended uses and actions against

14 1l/|PARKSIDE’



which the operating manual advises or
warns must be categorically avoided.

The product is designed only for private
and not commercial use. The guarantee
will be invalidated in case of misuse or
improper handling, use of force, or inter-
ventions not undertaken by our authorised
service branch.

Processing in Case of Guarantee
To ensure efficient handling of your query,
please follow the directions below:

® Please have the receipt and item num-
ber (IAN 497685_2204) ready as
proof of purchase for all enquiries.

¢ Please find the item number on the
rating plate.

e Should functional errors or other de-
fects occur, please initially contact the
service department specified below by
telephone or by e-mail. You will then
receive further information on the pro-
cessing of your complaint.

e After consultation with our customer
service, a product recorded as defec-
tive can be sent postage paid to the
service address communicated to you,
with the proof of purchase (receipt)
and specification of what constitutes
the defect and when it occurred. In
order to avoid acceptance problems
and additional costs, please be sure
to use only the address communicated
to you. Ensure that the consignment
is not sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight. Please send the equipment inc.
all accessories supplied at the time of
purchase and ensure adequate, safe
transport packaging.

CHIGY

Repair Service

For a charge, repairs not covered by
the guarantee can be carried out by
our service branch, which will be happy to
issue a cost estimate for you.

We can handle only equipment that has
been sent with adequate packaging and
postage.

Attention: Please send your equipment to
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.
Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.

Service-Center
Service Great Britain

Tel.: 0800 4047 657
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 497685 _2204

Service Cyprus

Tel.: 8009 4241

E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 497685_2204

Q)

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofostheim

Germany

www.grizzlytools.de
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YBOp

CbpaeyHo Bu yecTuTnm 3akynyBaHeTO Ha
Bawws HoB ypen.
Mo TakbB HauvH Bue cTte usbpanu eavH
BMCOKOKa4YeCTBEH npoaykT. o Bpeme Ha
Npon3BOACTBOTO ypeabT € NpoBepsiBaH
3a Ka4yecTBO 1 € MOAJIOKEH Ha KpalHa
npoBepka. Taka yHKLMOHanHaTa npu-
rogHocT Ha Bawws ypepn e rapaHTupaHa.
@ PbkoBOACTBOTO 3a ekcnnoartaums
€ HepasgernHa 4acT oT NpoayKTa.
To cbabpKa BaXKHW yKasaHus 3a
6esonacHocTTa, ynotpebara u us-
xBbprsHeTo. MNMpean ynotpebata
Ha NpoaykKTa ce 3ano3HanTe ¢
BCWYKM yKa3aHus 3a obcnyxxsaHe u
WHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. Ms-
nonaeanTe NpPoAyKTa camo cbhrnac-
HO OMWCAHMETO M 3a MOCOYEHUTE
obnacTu Ha ynotpeba. Nasete
ynbTBaHETO Aobpe 1 KoraTo npe-
[aeate npoaykTa Ha TpeTu nuua,
npegasanTe 3aedHo C Hero 1 BCUY-
KM JOKYMEHTMU.

MpepHa3HaueHue

YpenbT € npeaBuaeH 3a HaBMBaHe

1 pasBmBaHe Ha BUHTOBE, KakTo U 3a
npobuBaHe Ha OTBOpY B AbPBO, MeTan
WNK CUHTETUYEH MaTepuan 1 3a yaapHo
npobusaHe B 3uJapusi.

Bcaka gpyra ynotpeba, KoSTo He e
M3PMYHO pa3peLleHa B HaCTOSILLOTO
ynbTBaHe, MoXe [a AoBefe [0 NoBpeau
B ypeaa v aa npeacraensiBa cepuosHa
OMacHOCT 3a noTpebuTens.
Mpon3BoaNTENAT He HOCM OTTOBOPHOCT 3a
LeTn B pe3ynraT Ha HernpasuiHa yrnoTpe-
6a vunu rpeluHo obcnyxeaHe. YpeabT He e
noaxodsilly 3a cTonaHcka ynotpeba.
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YpenwbT e vact ot cepusaTa (Parkside)

X 20 V TEAM n moxe ga ce nanonsea

¢ 6atepun ot cepusita (Parkside)

X 20 V TEAM. AkymynatopHuTe 6atepum
TpsibBa Aa ce 3apexgar caMmo CbC
3apsgHu ycTponcTsa oT cepudaTa (Parksi-
de) X 20 V TEAM.

O6wo onucanue

durypa ¢ Hal-BaXxHUTE
PYHKLMOHAMNHW YacTu e Ha-
MepuTe BbpXy pasrbBaliara
ce cTpaHuua.

CohbabprxaHue Ha gocTaBKaTa

W3BageTe ypeaa BHAMaTENHO OT ona-
KOBKaTa 1 NpoBepeTe, Aanu criefHuTe
YyacTu ca Hanwuue:

- 3B 1 akymynatopHa gpernka

- 2 HakpaunHuka (PZ1 + PZ2, 50 mm)
- 1 cnomarartenHa pbkoxBaTka

- 1 kydap 3a cbxpaHeHue

- PwbkoBoacTBo 3a ynotpeba

EaTepMﬂTa 1 3apAgHOTO He ca
BKITIOYEHN.

pud @

CnasBanTe ykasaHuaTa 3a
6e30MacHOCT U yka3aHusiTa 3a
3apexaaHe v npasunHa ynotpeba,
NMOCOYeHV B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnroaraums Ha akymynaropHara
baTtepuns 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO
ot cepus (Parkside) X 20 V Team.
Moppo6Ho onvcaHme Ha npoueca
Ha 3apexgaHe v OoMbIHUTENHa
nHdOopMauus e HamepuTe

B HACTOSALLOTO OTAENHO
PBbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens.

pud @

OnucaHue Ha byHKUUATA

AKyMynaTopHUAT yoapeH BuHToBepT 3-B-1
C [1BYCKOPOCTEH 3a[1BUXBALL, MEXaHN3bM
nma 20-CTeneHHa HacTpovika Ha
BbPTSALLMS MOMEHT, KakTO U efjHa CTeneH
3a npobuBaHe v efHa yAapHa CTerneH,
neceH/nsB xon. YpeawT e obopyasaH

C NaTPOHHKK 3a 6bP30 CcTAraHe U
cBeToaMoaHa paboTHa CBETNMHA.
PyHKUMATA HA KOHTPOIHUTE eneMeHTH
LLle OTKpUeTe B criefpalumTe OnMcaHus.

Mpernep

OTBOp Ha NaTPOHHUK
MaTpoHHUK 3a 6bP30
3axBallaHe
3 Perynupau BbpTALWMA MOMEHT
NpbCTEH
4 TlpeBkntoyBaTen 3a n3dop Ha
cKkopocCT
5 [Obpxad 3a butose
6 [peBknoyBaTen 3a nocokara
Ha BbpTeHe
7 LED pabotHa cBeTnvHa
8 TlpeBkntouBaTen 3a BktoYBaHe/
N3KIHYBaHe
9 Pesba
10 bButose
11 CnomaratenHa pbKoxBaTka
12 3apsgHo ycTponcTBo
13 barepus
14 Codt ByTOH
15 WHamkaTtop 3a CbCTOSHMETO Ha
3apexgaHe
16 bByToH 3a gebnoknpaHe Ha
batepusita
17 Kydpap 3a cbxpaHeHue
18 MertanHa ckoba

N =
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TexHU4YecKun gaHHU

3 B 1 akymynatopHa apenka
........................................... PSBSA 20-Li C3

HanpexeHnue Ha gBuratena U ....... 20 V==
O6opoTu Ha npa3seH xof n,
1. NpenaBKa........coceeevveeenen. 0-440 min
2. NpeaaBka.............ccuue.... 0-1650 min™'
BbpTaw, MOMEHT......ccceeeeeeieies 45 Nm

YaapHa dyHKUms ..... 26400 yaapa/MuHyTa
ObnacT Ha 3axBallaHe oT

NATPOHHUKA .covvveieieaaaaaeaeaeaeanee 1,5-13 mm
Terno (6e3 6atepus/3apsaHo
YCTPOMCTBO) .eeeeeeiiieeaeaaaiiieeaae e 1,52 kg
Makc. opnameTbp Ha npobueaHe

=301 o] o TR

B CTOMaHa ...
B 3UOAPUS . c.eeeeeiiieeeiiee e
Makc. AnamMeTbp Ha 3aBUHTBaHE ....10 mm
BaALUNTA e IPX0
TemMnepaTypa.......cccceeeeveennnen. makc. 50 °C
Mpouec Ha 3apexaaHe............ 4-40°C
Ekcnnoatauusi..................... -20-50 °C
CBHXPAHEHNE .o 0-45°C
HwBO Ha cunara Ha wyma (LPA)
[paseH xo4 .............. 73,1 dB, KpA= 5dB
YnapHo
npobuBaHe ............... 96,8 dB, KpA= 5dB
Hwveo Ha wywma (L)
MpaseH xog, ............. 84,1dB; K,,,=5dB
YnapHo
npobueaHe ............ 107,8 dB; K,,,= 5 dB

Bubpauuu (a,)
Mpobueake......... 2,71 m/s?; K= 1,5 m/s?
YnapHo
npobuvBaHe ....... 10,24 m/s?; K= 1,5 m/s?
koraTo ce usnonasa c 6atepum Smart
(Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1)
PaboTtHa yecTtoTa/
YecTtoTeH ananasoH.. 2400 - 2483,5 MHz
MaKc. npefaearenHa MoLWHOCT.. < 20 dBm

[MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha BUGpauunTe e
n3MepeHa Mo ctaHaapTUanpaH MeToq Ha
N3nMTBaHe N Moxe fa 6bae nsnonssaHa

3a CpaBHSABAHE Ha edViH eneKkTpuyeckn
WHCTPYMEHT C OpYT.
lMocoyeHaTa CTOMHOCT Ha BMbpaumuTe
MOXe [a Cce U3nonsea 3a MbpBoHavanHa
OLleHKa Ha usnaraHeTo Ha BMbpauuu.
A MpepynpexpeHune: CTonHocTTa Ha
emMucumnTe Nno Bpeme Ha OencTBu-
TenHata ynotpeba Ha enekTpuye-
CKMS1 MHCTPYMEHT MOXe [ia ce pas-
nv4aBa OT NMocoyeHaTa CTOMHOCT B
3aBUCKMOCT OT HaymMHa Ha ynoTpe-
6a Ha enekTpN4eCcKNs NHCTPYMEHT.
OnutanTte ce Aa noggbpxare HaTo-
BapBaHETO B pe3ynTaTt Ha BuGpaLmm
Bb3MOXHO Han-HUCKO. [prMepHn
MepKU 3a HamarnsBaHe Ha HaToBap-
BaHETO OT BMOpauum ca orpaHuye-
HVeTO Ha paboTHoTO Bpeme. MNpu
TOBa crnefBa Ja ce B3eMart Mo BHU-
MaHue BCUYKM eTanu Ha paboTHMS
LMKbA (Hanp. Bpeme, B KOETO enek-
TPUYECKUAT MHCTPYMEHT € U3KIHo-
YeH, 1 BpeMe, KoraTo e BKIHYEH, HO
pabotu 6e3 HaToBapBaHe).

Bpeme 3a 3apexpaHe

YpenowT e vacT ot cepusTa (Parkside) X 20 V
TEAM 1 moxe ga ce usnonssa ¢ 6atepum ot
cepusTa (Parkside) X 20 V TEAM.
AkymynatopHuTe 6atepum oT cepusaTa
(Parkside) X 20 V TEAM Tpsibea aa ce
3apexaaT caMo CbC 3apsaHN YCTpocTBa
ot cepusita (Parkside) X 20 V TEAM.

MpenopbyBame Bu ga nanonseate To3n
ypea caMo CbC CnegHUTe akymynaTopHu
6atepun: PAP 20 B1, PAP 20 B3,

Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 A1.
MpenopbyBame Bu ga 3apexaate tesu
aKymynaTtopHu 6atepum cbe crnegHuTe
3apsgHu yctporcTea: PLG 20 A3,

PLG 20 C1, PLG 20 C3, PLG 20 A4,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1.
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AKTyaneH Cnucbk Ha CbBMECTUMWUTE akyMynaTopHu 6atepuu e HamepuTe Ha:

www.lidl.de/akku

Bpewme 3a 3apexgaHe |PAP 20 A1 PAP 20 A3 Smart

(MUH.) PAP 20 B1 PAP 20 A2 |PAP 20 B3 PAPS 208 A1
) Smart PAPS 204 A1

PLG 20 A1

PLG 20 A4 60 90 120 210

PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 165

PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 120

PDSLG 20 A1

PDSLG 20 B1 35 45 60 120

Smart PLGS 2012 A1 35 40 40 50

NpepHa3HaueHue CuUMBOMNM B yMbTBAHETO

Mpun ynotpeba Ha mawumHaTa TpsibBa aa ce
cnassarT MHCTpyKuuMTe 3a 6e30nacHoCT.

CumBonu

Hagnucu BbpXy ypeaa:

@ MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a 06-

crny>xBaHe.
.
’
A 3aBuHTBaHe
= MpobueaHe

YnapHo npo6usaHe

To3u ypepn e yacT oT cepusTa
XeOttcwn ¥ 20y TEAM

E He nsxsbpnsitTe enekTpoypeanTe B
6uToBUTE OTNaAbLN.

@

1

3Hauwu 3a onacHocT (BMecTo
yAUBUTENEH 3HaK OMacHoCTTa
MoOXe Aa e 06siCHeHa) ¢ AaHHU
3a nNpegoTBpaTsAABaHe Ha nepco-
HaINHWU UNU MaTepuarnHu WeTu.

3anoBefeH 3Hak (Ha MSICTOTO Ha
YOMBUTENHMS 3HaK € 0bsicHeHa
3anoBeATa) ¢ AaHHW 3a Npeno-
TBpaTsiBaHe Ha LIETW.

YkasaTenHu 3Haum ¢ nHcopmaums
3a no-gobpa pabota ¢ ypeaa.

O6wM MHCTPYKUMM 3a
6e3onacHocT 3a en.
MHCTPYMEHTM

A
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NPEAYNPEXAEHME! Mpoue-
TeTe BCUYKM yKa3aHus 3a 6e30-
NacHOCT, UHCTPYKLUuK, ourypm

M TEXHUYECKUN AaHHU, C KOUTO e
CHabpaeH eneKTPOUHCTPYMEHTbT.
Mponyckunte npun cnasBaHeTo Ha
WHCTPYyKLumMnTe 3a 6e3onacHocT u
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YKasaHudaTa mMorat aa npeamnssukat
yaap OT TOK, noxap n /Mnn TeXKn
HapaHABaHUA.

MaseTe BcUYKM MHCTPYKLMK 3a Gesonac-
HOCT U yKa3aHus 3a ObgeLya ynotpeba.
M3nonsBaHOTO B MHCTPYKLMKTE 3a Besonac-
HOCT MOHSATUE ,,eNEKTPUYECKU MHCTPYMEHT”
Ce OTHacCs! 3a eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH,
KOWUTO paboTAT B Mpexarta (C MpexoB kaber)
1 32 aKyMyIaTOPHY eNEKTPUYECKN UHCTPY-
MeHTU (6e3 mpexoB kaben).

1)

a)

6)

2)

a)

20

BE3OMACHOCT HA PABOTHOTO
MACTO:

MopabpxanTe BaweTo paboTHO
MSICTO YMCTO U fO6pe OCBETEHO.
Jluncarta Ha peq unu HeocBeTeHUTE
paboTHM yYacTbLM MOXe Aa fAoseaaTt
[0 3MOMonyKu.

He pa6oTeTe C eneKkTpu4eckusi UH-
CTPYMEHT BbB B3puBOONacHa cpe-
Aa, B KOATO UMa TOPUMU TEYHOCTMH,
rasose unu npax. Enekrpunyeckute
WHCTPYMEHTM NPOU3BEXAAT UCKPU,
KOUTO MoraT Aa 3anansTt npaxa unu
napuTe.

OpbXKTe geuara n gpyrurte nuua
parnede no Bpeme Ha ynortpe6a Ha
eneKTpUYeCcKnUss UHCTPYMEHT. [pu
OTKIIOHSIBaHe Ha BHUMaHWETO MOXeTe
[a 3arybuTe KOHTpON Hag ypeaa.

ENEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT:

CBbp3BalUUAT LeNcer Ha eNeKkTpu-
YeCKUsl UHCTPYMEHT TpsibBa Aa Cb-
oTBeTCTBa Ha KoHTakTa. LlencensbT
B HMKaKbB criy4yan He 6uBa ga ce
npomeHs. He usnonseanre wence-
v c apganTep CbC 3a3eMeHU eflek-
TPUYecKn MHCTPYyMeHTU. Henpome-
HEHWTE LLEenceny U CboTBETCTBALLUTE

6)

B)

r)

A)

e)

3)

a)

KOHTaKTW HamansiBaT pycka OT yaap
OT TOK.

N3b6arBanTe TeneceH KOHTAKT CbC
3a3eMeHuUTe NOBbPXHOCTU Ha TPBLOM,
HarpeBaTenu, NeYKu 1 XnaguiHuLMm.
ChblLuecTByBa MOBULLEH PUCK OT yaap oT
TOK, aKO TSSI0TO BM CE 3a3eMW.

Ma3eTe enekTPUYECKUS UHCTPYMEHT
OT AbXA unu Bnara. NpoHnKBaHeTo
Ha BoAa B eNeKTPUYECKNS UHCTPYMEHT
rMoBuMLIaBa pucka oT yaap OT TOK.

He nanonseanTte kabena, 3a ga Hocu-
Te eNeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT, Aa

ro 3akauBsarte UNnu 3a ga usrernare
Lierncerna ot KOHTakTa. pbXxTe kabe-
na ganeye oT TONJIMHA, Macno, oCTpu
pBb6oBe UnNu ABMXKELLM Ce YacTu Ha
ypeaa. [NoBpeneHnTe nnm ycykaHu ka-
Genv noBuLaBaT pucka oT yaap OT TOK.
KoraTto paboTuTte c enekTpu4yeckus
MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3MON3-
BavTe cCaMo yaobJIKUTENU, KOUTO ca
noaxoasm 3a ynorpe6a HaBLH.
Ynotpebarta Ha yabImK1Ten, Nnoaxoasiy,
3a ynotpeba Ha OTKpUTO, HaMansiBa
pvcka OT yaap OT TOK.

AKO ce Hanara usnonsBaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEeHTa BLB BraxHa cpefa,
u3nornsBanTe npepnaseH NpekbCeBay
3a 3almTa OT YTEeYHU TOKOBeE.
M3non3BaHeTo Ha npeanaseH npekbe-
Bad 3a 3almTa OT YTEYHM TOKOBE HaMa-
nsiBa p1cka OT TOKOB yaap.

BE3OMACHOCT HA XOPATA:

Bboete BHMMaTenHU, BHUMaBanTe
KaKBO NMpaBuUTe U Nnoaxoxpamnre pas-
YMHO KbM paboTtaTa c enekTpuye-
CKUSl UHCTPYMeHT. He usnonsBanTte
eNeKTPUYEeCKUA UHCTPYMEHT, aKo cTe
YMOPEHU Unu cTe nop Bb3aenNCcTBuU-
€TO Ha HapKOTULM, arKoXos unu
MeauKaMmeHTU. EQVH MOMEHT HEBHU-
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6)

A)

e)

MaHue npu ynotpebarta Ha enekTpuye-
CKMS1 MHCTPYMEHT MOXe [a foBeae A0
CEepVI03HN HapaHABaHWs.

HoceTte nuyHu npeana3Hu cpeacTBa
M BUHaru sawmTHu ouuna. HocexHeto
Ha NUYHK NpeanasHy CpeacTea KaTo
Henmbaralm ce 3almTHU 0ByBKM,
3aLLMTHa Kacka Unu 3almTa 3a cnyxa
HamansiBa pucka oT HapaHsiBaHus.
U3b6sareanTe HexenaHoOTo NyckaHe

B eKcnyioaTauums. YBepeTte ce, 4e
eneKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT e
M3KITIOYeH Npeau aa ro cBbLpxkere

C eneKkTpo3axpaHBaHeTo, Aa ro
B3eMeTe UIu HocuTe. AKO Npu Ho-
CEHe Ha enekTpU4eCcKnst NHCTPYMEHT
ObpXKTe NpbCcTa Ha NpekbeBava unu
CBbpXETe ypeaa KbM eriekTpo3axpaH-
BaHETO, KOraTo e BKIT0YEH, TOBa MOXe
[a fosefe [0 3rononykKu.

Mpeav pa BKNoYMTeE enekTpuye-
CKMUSl MHCTPYMEHT, MaxHeTe perynum-
pawmTe MHCTPYMEHTU UNU raeyHun
KntoyoBe. IHCTPYMEHTBLT Unu kito-
YbT, KOWTO Ce HaMupa Ha BbpTsLLa ce
4yacT Ha ypefa, MoXe Aa npeausBuka
HapaHsBaHus.

N36arBante Heo6buyaHu nono-
XXeHus Ha TanoTto. OcurypeTe
cTabunHa cToMKa 1 nogabpxanTte
paBHOBecue no BCAKO BpeMe. Taka
MoXeTe No-Aobpe fa KoHTponvpare
€neKTPUYECKNS UIHCTPYMEHT B HEOYaK-
BaHW CMTyaumu.

HoceTte noaxopsauwo obnekno. He
HoceTe LWMPOKU Apexmu unm buxyTa.
OpbXTe KocaTa, ApexuTe U pbka-
BULMTE faneye oT ABUXeLLUTe ce
yacTtu. LLnpoknTe gpexu, buxyTarta
Unu gbnArute Kocu morat ga 6vaar
3axBaHaTV OT ABWXELLMTE ce YacTu.
Mpu BL3MOXHOCT 32 MOHTMpPaHe Ha
npaxouscMyKBaLM U npaxoyrass-
WM npucnoco6neHus, Te TpsioBa
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3)

4)

a)

6)

r)

[a ce NocTaBAT U ga ce usnonssar
npaBunHo. Ynotpebara Ha npa-
XOM3CMyKBaLLy nprcnocobneHms
MOXe [a Hamanu BpefaTa oT npaxa.
He cu BHywaBanTe danwumBo 4yBc-
TBO 32 CUF'YPHOCT U HEe Ce OTKIIOHA-
BaMTe OT NpaBunarta 3a 6e3onacHocT
npuv U3nonsBaHe Ha eNleKTPOUHC-
TPYMEHTH, CbLUO U KoraTo crneq
MHOrokpaTHa ynotpe6a cte go6pe
3ano3HaTu ¢ eNneKTPOUHCTPYMEHTa.
HeBHumaTenHoTo 6opaBeHe Moxe

[a nosefe [0 TEXKM HapaHsiBaHWA B
paMKMTE Ha YacTu OT cekyHaaTa.

YNOTPEBA U TPETUPAHE HA
ENEKTPUYECKNA UHCTPYMEHT:

He npetoBapBanTe ypepa. 3a Ba-
wara paboTa usnonssante camo
npegHa3Ha4veH 3a Hesl eneKkTpu-
YecKu UHCTpyMeHT. C nogxoasaiums
€NEeKTPUYECKN NHCTPYMEHT LUe pa-
boTuTe no-gobpe 1 no-6e3onacHo B
CbOTBETHaTa obnacT.

He nanonsBanTte enekTpu4Yecku UHc-
TPYMeHT ¢ ged)eKTeH NpeKbcBay.
EnexkTpnyeckv MHCTPYMEHT, KOMTO He
MOXe [a ce BKITHYBa UM U3KIOYBA, €
onaceH u TpsibBa Ja ce peMoHTMpa.
Mpeou pa npegnpuemeTe HacTpPOu-
K1 Ha ypeaa, Aa CMeHsiTe YacTu Ha
paboTHUA MHCTPYMEHT Unu Aa oc-
TaBsiTe HaCTPaHU eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, usabpnanre wencena ot
KOHTaKTa u/unm oTtcTpaHeTe cBans-
wara ce 6arepusita. Tasu npegnasHa
MsipKa NpeaoTBpaTsiBa HeXenaHus
CTapT Ha eneKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.
CbxpaHABanTe eNneKTPUIYeCKUs UH-
CTPYMEHT, KOUTO He ce U3MNOon3Ba,
HeAoCTbNEH 3a geua. He paspewa-
BalTe Ha N1La, KOUTO He ca 3anos-
HaTU C ypeaa unu He ca npoyenu
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Aa)

e)

3)

5)
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yKasaHusiTa, Aa M3nonsear ypeaa.
EnekTpryecknTe NHCTPYMEHTU ca
onacHu, Korato ce M3Mon3Bar OT Heo-
MUTHU fua.

MopabpxkanTe cTapaTerHO enek-
TPOUHCTPYMEHTa U paboTHMA
MHCTPYMeHT. [pean fa nanonseare
ypeaa favite NnoBpeaeHnTe YacTu Ha
peMoHT. Peaunua 3nononyku ce aobn-
XaT Ha HegocTaTbyHa NOAAPBXKKA Ha
€NeKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTH.
MopabpxanTe pexeLwmre MHCTPY-
MEHTU OCTPU U YMCTU. [PXNNBO
noaabpXaHUTe pexeLLy UHCTPYMEHTU
C OCTpu pexeLum pbbose 3askgat
MO-Marsko 1 ce BOAAT NO-MECHO.
M3non3BanTte eneKTpuYeCKUa NH-
CTPYMEHT, NPUHaANeXHOCTUTE,
paboTHUTE MHCTPYMEHTU U Ap.
cnopep Te3un ykasaHus. NMpu ToBa
B3emeTe nNpeaBuA ycrnoBusiTa Ha
pabota u geHocTTa, KOATO TPsO6-
Ba fa ce u3BbpLIN. Ynotpebarta Ha
€MNeKTPUYECKNS UHCTPYMEHT 3a Lienu,
pasnuyHu OT NpeaBuaeHNTe, MOXe Aa
AoBefe [0 onacHU CUTyauuu.
MNopabpxante APBXKKMTE U NOBBPX-
HOCTUTE 3a XBalllaHe CyXyU U YUCTH
OoT macno u rpec. lNnb3rawure ce
OPBXKM 1 MOBBPXHOCTM 3a XBallaHe
He no3BongaBat curypHa paborta u
KOHTPOI Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa B
HenpeaBuaeHN cuTyaumm.

BHUMATEJTHA PABOTA C U YINO-
TPEBA HA AKYMYJNTATOPHU UH-
CTPYMEHTHU

3apexpanTte 6arepunte camo B
3apsAgHM YCTPOMCTBA, KOUTO ca
npenopbYaHu OT NPOU3BOAUTENS.
ChlLecTByBa OMAcHOCT OT rnoXap, ako
3apsaHOTO YCTPOMCTBO, NOAXOAALLO

6)

B)

a)

e)

*)

3a onpepeneH sug 6atepuu, ce ns-
nonsea c Apyru 6arepuu.

B enekTpuyeckuTe UHCTPYMEHTU
u3nonsBanTe camo npeaBuaeHUTe
3a TAx 6aTtepuun. Ynotpebarta Ha apy-
M GaTepumn Moxe Aa NPUYMHU HapaHs-
BaHWS 1 OMACHOCT OT Moxap.
OpbxTe 6aTepusTa, KOATO He ce
M3non3Bea, gane4ye oT KaHLUenapcKu
Knamepu, MOHETH, KIo4oBe, Nu-
POHU, BUHTOBE UMK ApPYru ApeGHU
MeTanHu npeaMeTH, KoMTo 6uxa
MOrfY Aa NpeAu3BUKBaAT CBbp3BaHe
HaKbCO Ha KOHTakTuTe. CBbp3BaHe-
TO HaKbCO Ha KOHTaKTUTE Ha 6aTepu-
SATa MOXe [a Npeaun3Buka nsrapsHus
Unu 3anansaHe.

Mpwu HenpaBunHa ynotpeba ot Ga-
TepusTa MoXe Aa U3teye TEYHOCT.
U3bsareanTe KoHTaKTa ¢ Hes. Mpu
crlyyaeH KOHTaKT U3nnakHeTe ¢
BoAa. AKo TeYHOCTTa Brie3e B O4u-
Te, NoTbpceTe AOMbIIHUTENHA Ne-
Kapcka nomouy. M3tnyawarta Te4HoCT
oT 6aTepuaTa MOxe Aa npegussuka
KOXHW pasgpasHeHnst Unv narapsiHys.
He uanonssanTe noBpeaeHn unm
npomeHeHu 6aTtepun. [NoBpeaeHuTe
Unu NnpomeHeHn 6atepun morar aa
“MaT Heo4yakBaHo noeefeHve 1 Aa
JoBefat o noxap, eKCrnnosust unm
OnacHOCT OT HapaHsiBaHe.

He nanarante 6atepusita Ha OrbH
MNU NpekaneHo BUCOKMU Temnepary-
pu. OreH nnn Temnepatypu Hag 130
°C moraT Aa NpUYMHST eKCNo3uns.
CnasBanTe BCUYKU UHCTPYKLUU

3a 3apexgaHe U HUKora He 3apex-
panTe 6atepusaTa UM UHCTPYMEH-
Ta c 6aTepus U3BBLH pamMK1UTe Ha
nocoYyeHus B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus TeMmnepaTtypeH au-
ana3soH. [NorpelHo 3apexaaHe unm
3apexaaHe U3BbH paMKUTe Ha Jonyc-
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6)

a)

0)

TUMUS TeMNepaTypeH Ananas3oH Moxe
[a paspyluu 6atepusTa u fa yBenuiu
onacHoCTTa OT noxap.

CEPBMUS:

[aBanTe BalnA eNeKTPUYECKN UH-
CTPYMEHT 32 PEMOHT CamMo OT KBanu-
donumpaHm cneunanmucTn n camo c
OpUrMHanHu pesepBHM YacTu. Taka
ce rapaHTvpa 3anasBaHe Ha besonac-
HOCTTa Ha eNneKTPUYECKNA MHCTPYMEHT.
Hukora He pemoHTUpanTe nospe-
AeHu 6aTtepun. Benykm peMoHTH Ha
H6atepunTe TpsbBa fa ce M3BbLPLUBAT
OT MPOU3BOAUTENS UMN OTOPU3NPAHU
CepBu3un.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHa
pabora c 6opmawinHu

1)

a)

6)

YKA3AHUA 3ABE3OIMACHOCT 3A
BCUYKMN PABOTU

Hocerte 3awmTta 3a cnyxa npu
yaapHo npobuBaHe. Bb3gericTernero
Ha LWymMa Moxe Aa npuyvHu 3aryba Ha
cnyxa.

U3non3BanTte cnomararenHara(ure)
pbkoxBaTka(u). 3arybarta Ha KOHTpon
MOXe Aa AoBeae A0 HapaHsABaHWUS.
OpbXTe eneKTPOMHCTPYMeHTa 3a
M3onupaHuTe NOBbPXHOCTU 3a
XBallaHe, KOraTo U3nbIHABaTe
paboTu, Npu KOUTO U3INON3BAHUAT
MHCTPYMEHT UNn BUHTOBETE MoraTt
[a cpelwHaT CKpUTU eneKTpuyeckun
npoBoAHULMN. KOHTaKTbT C
npoBexaall, HanpexXeHne NPoBOSHMK
MOXe [a NocTaBu MeTarnHMTe 4YacTu
Ha ypena nof HanpexeHue 1 aa
Josefe 00 eneKkTpuyeckn yaap.
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2)

a)

0)

B)

3)

a)

YKA3AHUA 3A BE3OMNACHOCT
NPU N3NOJNISBAHE HA OBbJITU
CBPEONA

Hukora He paGoTeTe ¢ no-

BUCOKU 0GOPOTU OT MakCUMariHO
pa3spelueHUTe 060pPOTU Ha
cBpeanoto. [py no-Bncokn o6opoTu
CBPEASIOTO MOXe FIECHO [a Ce OrbHe,
aKko MoXe [a ce BbpTu cBoOOaHO 6e3
KOHTaKT C JeTanna u ga gosene ao
HapaHsiBaHe.

BuHarm 3anouBanTe na npo6usare
C NO-HUCKK 0BOPOTU U JOKaTO
CBpeasioTo e B KOHTaKT C AeTanna.
Mpu no-Bncokn 06opoTH CBPEANOTO
MOXe NEeCHO [1a Ce OrbHe, ako MOXe
Oa ce BbpTM cBOOOAHO 6Ee3 KOHTAKT C
JeTaina v ga noeege A0 HapaHsiBaHe.
He npunaranTte npekomepHo
HansiraHe M camo Mo Nocoka Ha
AbJDKMHATa KbM CBPeAsoTo.
CepegnaTta morar aa ce orbHaT 1
CYynaT U ToBa Aa Aosede fo 3aryba
Ha KOHTPOI U HapaHsiBaHe.

AOPYTU YKA3AHUA 3A BE3O-
MACHOCT

He nsnonsBante akcecoapu, KOUTO
He ce npenopbyBaT ot PARKSIDE.
ToBa MOXe Aa JoBefe OO0 TOKOB yaap
UNu noxap.

CKpuTHK puckKkose

Makap fa obcnyxBaTe ypefa cbrnacHo
npeanucaHusTa, BUHaru CbLiecTByBaT
CKpWTY puckoBe. MoraT Aa Bb3HUKHAT
crnegHUTE ONacHOCTM BbB BPb3Ka C KOHC-
TPYKUMATA M U3MBIIHEHNETO Ha eneKkTpu-
YECKNA UHCTPYMEHT:
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a) HapaHsiBaHusi Ypes NoaBMKHU YacTu;

b) YBpexgaHe Ha cnyxa, ako He ce HOCAT
NOAXOASALLMN aHTUXOHN;

C) YBpexgaHe Ha 34paBeTo B pe3ynTar
Ha BUOpauM1Te Ha pbkaTa v AnaHTa,
ako ypeobT ce 13nonaea no-npo-
ObIDKUTENHO BPEME UMK He Ce BOAMU U
noaabpyka HaasexHo.

Mpepynpexaenune! Mo Bpeme Ha
A ekcnroarauusi To3u enekTpuyeckn
WHCTPYMEHT Cb3aBa eNneKkTpo-
MarHuTHO none. [Npu onpeaenexHn
obcTosiTencTea ToBa nore Moxe Aa
3acerHe akTMBHUTE UM NacuBHA
MEeAVLMHCKN umMnnaHTu. 3a ga ce
Hamarnuv onacHocTTa OT CEP1O3HU
U CMbPTOHOCHU HapaHsBaHWS,
npenopbyBamMe Ha nuuata ¢ Meau-
LMHCKM UMNIaHTK Aa ce KOHCYNTU-
paT ¢ TEXHWS Nekap Uy ¢ NPon3Bo-
OVTens Ha MEAVLMHCKUSE UMNNaHT
npeau o6Cny>xBaHETO HA MalLMHaTa.

O6cnyxBaHe

N3Bapete GaTepusTa oT ypeaa,
A 3a Aa npefoTBpaTUTE CyvyanHo
nyckaHe B eKcnroatauus.
ChblecTByBa OnNacHOCT OT
HapaHsBaHe!

BHumaBalTe 3a TOBa, No

BpeMe Ha pa6oTa okonHaTta
TeMnepaTtypa Aa He HaaBuLLIaBa
50 °C n pa He naga nog -20 °C.

VAN

I'IponepKa Ha CTeneHTa Ha
3apexpgaHe Ha 6a1'epmrra

MHOnkaTopbT 38 CbCTOSHNETO Ha
3apexpaaHe (15) nokasBa cteneHTa Ha
3apexgaHe Ha batepusTa (13).

» CbCTOSAAHMETO Ha 3apexaaHe Ha
baTtepusiTa ce nokasea 4pe3 CBETBAHE
Ha CbOoTBETHaTa CBETOAMOAHA
cBeTnuHa. HatucHete codt GyToHa
(14) Ha HOMKaTOpa 3a CbCTOSIHMETO Ha
3apexgaHe.

YepBeHO-XbNTO-3eNeHo0 => BaTtepusita
e 3apefeHa HambIlHO

YepBEHO-XbNTO => baTepusitTa e 3ape-
AeHa [0 OKOro NosioBMHaTa

yepBeHo => GaTepusTa Tpsabsa Aa 6bae
3apefgeHa

3apexxpgaHe Ha 6aTrepusaTa

OcraBeTe 3arpsna 6atepus ga ce
oxNnagu npeau 3apexaaHe.

pud @

3apepete b6atepusita (13), korato

OoCTaHe [a CBETU CaMO YepBEHUAT
CBETOAMOA Ha MHOMKaTopa 3a ChCe-
TOSIHMETO Ha 3apexaaHe.

pud @

1. AKo e HyXHO usBagete barepusTa
(13) ot ypena.

2. Bkapaiute 6atepusTa (13) B oTBOpa 3a
3apexgaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO
(12).

3. BknioueTe 3apsaHOTO YCTPOMCTBO
(12) B KOHTaKTAa.

4. WsknioveTte 3apsgHOTO YCTPOWCTBO
(12) ot mpexara.

5. Cnep npoueca Ha 3apexzaHe u3Ba-
nete GatepuaTa (13) or 3apsgHoTo
ycTpoiicTBo (12).

Mpernen Ha cBeToAMOAHUTE
KOHTPOJTHW MHAUKALUUN BbPXY
3apsiAHOTO yCcTpoucTBO (12):

3eneHunAT cBeToanoA ceeTtu 6e3
nocraBeHa baTtepusa: 3apsaHOTO
YCTPOICTBO € roTOBO 3a eKcnsioataums.
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3eneHnAT cBeTOAMOA CBETU:
bartepusita e 3apeaeHa.

YepBeHUAT cBeTOANOA CBETU:
Bbartepusita ce 3apexaa.

YepBeH cBeTOAMOA MUra:

Mperpsina akymynatopHa 6atepus
YepBeHUTe 1 3eNieHUTe CBETOAMOAMN
murart: batepusita e noBpegeHa

MocraBaHe/M3BaXxaaHe Ha aKy-
MynaTopHUSA nakeT oT ypeaa

MNocTaBsHe Ha akyMmynaTopHUs NakeT

1. TMNocTaBeTte npeBkntoyBaTens 3a
nocokara Ha BbpTeHe (6) B cpegHo
nonoxexwue (6rokMpoBka).

2. WN3bytanTte ocHoBaTa Ha ypeaa BbpXy
akymynartopHus naket (13) gokato
LpaKkHe.

M3BaxpaHe Ha akymMynaTopHuUs nakeT

1. HatucHete 6yToHa 3a gebnokmpaHe
(16) n n3gbpnanTe akymynaTopHus
naket (13) Hanpea OT ypeaa.

N360p Ha ckopocT

MpemecTeTe npeBknoyBaTens 3a n3bop

Ha ckopocT (4) Ha 1 unu 2, 3a aa nsbepe-

Te CbOTBETHO HWUCKW U BUCOKM 060pOTK.
1. NpenaBka........coceevvveenen. 0-440 min-!
2. NpeaaBKa.............ccuuee... 0-1650 min™’

0 MpeBKMOYBAHETO Ha CKOPOCTTA
TpsbBa Aa ce u3BbpLUBa CaMo B

NMOKOW.

HacTtpoitka Ha nocokara
Ha BbpTEeHe

Upes npeBkntoyBaTens 3a nocokara Ha

BbpTEHE MOXeTe Ja n3bupare nocokara
Ha BbpTEeHe Ha ypeaa (OecCeH 1 nsiB XOoA)
1 [a ro nogcurypsisate cpeLly HeBOIHO

BkntoyBaHe. CTpenkaTa BbpXy NpeBk-
noyBaTens 3a nocokata Ha BbpTeHe
ykasBa paboTHaTa nocoka.

N

M3vakante ypeabT Aa Cnpe HambIIHO.
2. TpewmecTeTe npeBkntoyBaTens 3a
nocokaTa Ha BbpTeHe (6) B xxenaHara
nos3unums:
HeceH xopn: 3a npobuBaHe
M 3aBMBaHe Ha BUHTOBEe.
HaTtucHeTe npeBkntoyBatens 3a
nocokaTta Ha BbpTeHe OTASICHO CbC
cTpenkaTa Hanpepg
2. JiaB xon: 3a pa3BuBaHETo
Ha BUHTOBe. HatucHete
npeBknioYBaTens 3a nocokara Ha
BbPTEHE OTMSABO CbC CTpenkaTa Hasaz
3. BnokupoBka cpelly BKIOYBaHe:
MocTaBeTe npeBknoYBaTens 3a NOCo-
KaTa Ha BbpTEHE B CPEAHO MOSIOXKEHME.

MpeBkntoyBaTeNaT 3a Nocokara Ha
BbpTeHe TpsibBa Aa ce usnonssa
camo B nokon!

HacTtpoika Ha BbpTAWMUA
MOMEHT

Upes 3aBbpTaHe Ha NpbCTEHA 3a HAaCTpon-
Ka Ha BbpTAWMA MOMEHT (3) MoxeTe aa
HacTpouTe NpeaBapuUTenHO MakCMMarnHms
BbPTALL MOMeHT. MNMpeasuaenm ca 20 cTe-
NMeHW Ha BbPTALWMSA MOMEHT + 1 cTeneH 3a
npobueaHe + 1 yaapHa cTeneH.

1. WN3bepeTe xenaHns BbPTALL MOMEHT
ypes 3aBbpTaHe Ha NpbCTeHa 3a
HacTpomnKa Ha BbpTALLMSA MOMEHT (3):
3aBuHTBaHe: CteneH 1-20 %
Mpo6uBaHe: CteneH 2

YpapHo npo6uBaHe: CteneH T

2. 3anoyHeTe ¢ No-HuUcKa CTeMNeH Ha

BbPTAWNA MOMEHT U yBenu4yete cno-
pen Hyxaarta.

//{| PARKSIDE’ 25



MpbCTEeHBLT 3a HAaCTPONKa Ha

—@@

MoHTUpaHe Ha

BbPTSLLMA MOMEHT TpsibBa Aa ce cnomMmararenHarta

M3rnomn3ea camo B MOKOWN. pBbKOXBaTKa

[locTuraHeTo Ha NnpeaBapUTENHO 1. 3aBwuiiTe cnomaraTenHaTa
3afjajeHara rpaHuua Ha BbpTS- pbkoxBaTka (11) oTAACHO Unn oTNABO
LLNA MOMEHT Cce npuapyxasa oT B pe3bara (9) Bbpxy rnaBarta Ha
OTYETNMBO ckpubyuaHe. To3u Lwym ypepna.

ce NpU4YMHsABa OT Nb3rawus cbe- 2. 3aTerHeTe cnomarartenHarta
avHuTen. pbKkoxBaTka (11) Ha pbka.

CMsiHa Ha MHCTPYMEHT

BkniouBaHe/M3Krno4YBaHe

BnarogapeHune Ha aBTOMaTU4YHOTO C npeBkntoyBaTens 3a BkroYBaHe/
3aKMYBaHe Ha WnuHaena, nsknioyBaHe (8) MoxeTe aa perynvpare
WHCTPYMEHTBT MOXe Aa 6bae CMeHeH obopoTtuTe 6escteneHHo. KonkoTto noseve
[0pu KoraTo ABuraTendart He paboTu. HaTuckaTe NpeBKNoYBaTens 3a BKIOYBa-
He/u3krnoYBaHe, TONKOBa No-BMCOKM ca
1. 3aBbpTere naTtpoHHMKa 3a 6bp30 obopotuTe.
3axBalLaHe (2) cpeLly YacoBHUKOBATa
CTperika, JOKaTo OTBOPBT Ha 1. 3a Bkno4BaHe Ha ypefa HaTUCHeTe
naTpoHHuka (1) ctaHe OoCTaTbYyHO npeBknoyBarTens 3a Bkn./nskn. (8).
ronsm ga nobepe MHCTpyMeHTa. CeeroguogHaTa namna (7) cBeTv no
2. BkapanTe UHCTpyMeHTa [OKpaW B Bpeme Ha pabora.
naTpoHHuKa 3a 6bp30 3axBawaHe (2). 2. 3a u3knoyBaHe ocBobodeTe NpeBk-
3. 3aBbpTeTe naTpoHHMKa 3a ObpP30 ntoyBaTens 3a Bkn./u3kn. (8).
3axBalllaHe Nno YacoBHMKOBaTa Ako nocTaBuTe NpeBKIYBaTeENs 3a
cTperka, 3a fa ukcmpare 30paBo nocokara Ha BbpTeHe (6) B cpegHo
WHCTPYMEHTa. NonoXeHue, ypeabT € NOACUTYPEH
4. 3a pa oTcTpaHuMTe OTHOBO CpeLLy BKIOYBaHe.

WHCTPYMEHTa, pasBuiiTe NaTpoHHMKa

3a 6bp30 3axBalLaHe (2) 1 usBagere L
WHCTPYMEHTA. l

e | OTasicHO 1 OTNSABO Ha Kopnyca
l Cce HaMmpa MarHUTeH abpxad
3a 6utose (|2 5). Ha marHutHua
Obpxady 3a 6buToBe MoXeTe Aa
MoCTaBUTe CbLLO €AuH OuT.
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B paboTHWTE NOYMBKM ypeabT MOXe
[a ce 3akayu c BrpageHata
meTanHa ckoba (18) Bbpxy konaHa.
BHumaBanTte 3a ToBa, ypeabT Aa e
W3KIOYEH ¥ NOACUTYPEH CpeLLy
HEeBOIMHO BKIOYBaHe.

MeTtanHata ckoba e nogxogsiia u
3a oTBapsiHe Ha BYTUMKM C Kanaykw.



MouucrtBaHe/ TexHuue-
CKa noaapbXKa

[awnte paboTute no peMoHTa 1
TeXHU4Yeckarta NnoaapbxKKa, KOUTo
He ca onucaHn B HACTOALLOTO
ynbTBaHe, Aa 6bAaT U3BbpLUEHU
OT HaluWsi CEPBU3EH LiEHTBP. A3-
nonaeanTe camMo OpuUrMHasHu Jac-
™.

Wskntovete ypena v n3sagere Ga-
TepuaTa oT ypeaa npenu BCUYKM

paboTu.

M3BbpLuBanTe peloBHO CreHnTe pa-
00TV MO NOYMCTBAHETO U TEXHUYECKaTa
nogapwbxka. Taka ce rapaHTupa npo-
ObIXUTENHa U HagexaHa ynotpeba.

MouncrTBaHe

YpeaobT He 6MBa Aa ce NpbCKa €
BOAa, HATO Aa ce NocTaBs BbB
BoAa. Mma onacHoOCT OT TOKOB

yAaap.

» TMopgbpxanTe YACTU BEHTUNALMOHHU-
Te OTBOpPW, KOpnyca Ha ABuratens u
pbKOXBaTKMUTE Ha ypeda. 3a uenta
13nonssanTe caMo BnaxHa Kbpna unu
yeTka.

He n3nonsearite nouncTeaLLm npena-
patu n pasteopuTenu. C Tax MoxeTe
[a noBpeauTe ypeaa HeobpaTumo.

TexHuuyecka nopapbIXKa
YpenbT e 6e3 nogapbkKa.
CohbxpaHeHue

» CobxpaHsaBanTe ypea Ha Cyxo 1 He-
OOCTBIMHO 3a Aela MACTO.

UaxBbpnaHe/3awmra Ha
OoKoNnHara cpepa

WN3Bagete 6aTepusita oT ypeaa, npeam aa
n3xebpnmTe ypeaa!

Mpenante ypena, npyHagnexHocTuTe

1 onakoBKaTa 3a eKonorocbobpasHo
peumnKnupaHe.

YkasaHusi 3a U3XBbprisiHe Ha BaTepusita
e HamepuTe B OTAENHOTO PbKOBOACTBO
3a ekcnnoartauus Ha batepusaTa u

3apsgHOTO YCTPOWCTBO.
3apsigHo ycTpolcTBO He GuBa Aa
ce M3XBbPNAT KaTto 6uToBM OTNa-
= bLN.

«  W3xBbpreTe ypena cbrnacHo MecT-
HUTe npeanucanus. MNpepanTte ypena
B MYHKT 3a cbbupaHe Ha oTnagbuy,
KbAeTo Tol We 6bae peumknupaH no
LaasLy, okonHaTta cpefja HauuH. 3a
uenTa nonuTtante BawaTa mectHa
dvpma 3a cbbupaHe Ha oTnagbLm
WIN HaLl CepBU3EH LIEHTbP.

*  Hue wwe naxsbpnum 6e3nnaTtHo
M3nNpaTeHUTe HW OT Bac ypeawu.

PesepBHMu yactu/
MpuHagnexHocTn

Pe3epBHM YacTu 1 NpuUHaAneXXHoC-
TK MOXeTe Aa nony4uTe Ha agpec
www.grizzlytools.shop

Ako nmare npobnemu ¢ nopwykara,
uanornseavite opmynspa 3a KOHTaKT. Ako
nmarte Apyrv Bbrnpocu, 06bpHETE Ce KbM
,CepBn3HO obcnyxeaHe (BX. cTpaHuLa 29).

MaTpoHHUK 3a 6BP30
3AXBALAHE ... 91105885
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Fapanumsa

YBaxaemu KIMeHTH,

3a TO31 ypeq nony4asate 3 roaAvHN rapaH-
uMs OT JgaTtarta Ha nokynkara. B cnyyan Ha
HeCbOTBETCTBME Ha NpoAyKTa C AOroBopa
3a npogaxba Bve nmate 3akoHHO NpaBo
[a npegsBuTe peknaMauus npes npo-
[aBada Ha npoaykTta npu ycrnosusita u B
CpOKOBETE, OnpeaeneHy B rnaea TpeTa,
pasgen Il v lll n rmaea 4YeTBbPTA OT 3aKo-
Ha 3a npegocTaBsHe Ha LndpoBo Cbabp-
XaHune 1 umMdpoBm ycryrn 1 3a npogaxoba
Ha ctoku (3MLUCLYMNC)*.

BawwwTe npaBa, npousTMyaLLmM OT nocove-
HUTe pa3nopenbu, He ce orpaHnyaBar ot
HalLaTa no-4ony npefacTaBeHa Tbproscka
rapaHumsi, He ca CBbp3aHu C pasxoam 3a
noTpebuTennTe 1 He3aBUCUMO OT Hesl
npodaBaybT Ha NPOAYKTa OTroBaps 3a
nvncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha NoTpebu-
TerickaTta cTtoka ¢ 4oroBopa 3a npopaxba
cbrnacHo 3MUCLYMC.

FapaHuUnoOHHM ycnoBus

lapaHUMOHHNAT CPOK 3anoyBa Aa Teve
OT AaraTa Ha nokynkara. [Nasete gobpe
opurmHanHara kacoBa benexka. Tosu
OOKYMEHT e Heobxoamm KaTo fokasaTen-
CTBO 3a nokyrnkaTa. AKO B paMKuTe Ha Tpu
rogvHW OT AaTaTta Ha 3aKynyBaHe Ha TO3M
MPOAYKT ce nosiBu AedekT Ha MaTepuana
W1 NPOM3BOACTBEH AeEKT, NPOAYKTbT
e 6bae Ge3nnaTHO PEMOHTMPAH Unn
3ameHeH — no Haw n3bop. MNapaHumudaTta
npeanonara B paMKkMTe Ha TPUrOAULLHUS
rapaHLUMOHEH CPOK Aa ce npeacTaBsaT
AedeKTHUAT yped 1 kacoBaTa benexka
(kacoBumAT BOH) 1 NMCMEHO Aa ce 0BACHM
B KaKBO C€ CbCTOM AeeKTbT U Kora e
Bb3HWKHarn. Ako AedeKTbT € NOKPUT OT
HallaTta rapaHuus, Bue we nonyynte o6-
paTHO PEMOHTUPAHUS UMW HOB MPOAYKT.

C peMoHTa unv cmsiHaTa Ha npoayKTa He
3anoysa Aa Teye HOB rapaHLMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK M 3aKOHOBM
npeTeHuMu Npu gedekTu
lapaHUMOHHaTa ycryra He yabrkasa
rapaHLUMOHHMsI cpok. ToBa BaXKu CbLLO U

33 CMEHEHMTE U PEMOHTUPaHN YacTun. 3a
€BeHTyaslHO HannyHWUTe NoBpean 1 ae-
(heKkTu oLLe Npu NoKynkaTa TpsibBa Aa ce
CbOGLLUYM BegHara criefi pa3onakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTM crief U3Tu4aHe Ha
rapaHLMOHHMWSI CPOK Ca CpeLLy 3annaLlaHe.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpenbT e NpoM3BeaeH MPUKITMBO CMOpPeL
CTPOrnTE U3NCKBAHUSA 3@ KA4YeCTBO M [0-
OpPOCBHBECTHO M3NUTaH Npean AoCTaBKa.
lapaHumaTa Baxu 3a AedekTn Ha maTte-
puvana unu npousBoacTBeHn aedekTu.
MapaHuuaTa He obxBalla YacTuTe Ha
npoaykTa, KOUTO NoAnexar Ha HopMmarnHo
N3HOCBaHe, Nopaau KoeTo morat ga ovaat
pasrnexaaHu kato 6bp30 M3HOCBALLY Ce
yacTu (Hanpumep NaTpoHHUK 3a 6bP30
3axBalllaHe) unv noBpeanTe Ha Yynnveu
YyacTu (Hanpumep npekbcsayn). MapaH-
uMsTa oTnaga, ako ypeabT € NoBpedeH
nopagun HeMnpaBuUITHO U3MON3BaHe Unu

B pe3ynTtaT Ha HEOCbLUECTBABAHE Ha
TeXHW4Yecka nogapbxka. 3a npaBunHaTa
ynotpeba Ha npoaykTta TpsibBa TOYHO Aa
ce crnasBaT BCMYKM yKa3aHus B ynbTBa-
HeTo 3a obcnyxBaHe. MpeaHasHayveHne

N OENCTBUS, KOUTO He ce npenopbyBaT

OT yNbTBAHETO 3a eKcnioarauus unm 3a
KOWTO TO nNpeaynpexaasa, Tpsabsa 3agbi-
XWUTENHo Aa ce n3bsreart. MNpoaykTeT e
npegHasHa4yeH camo 3a 4acTHa, a He 3a
cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3noynotpeba

N HENpaBUITHO TpeTMpaHe, ynoTpeba Ha
cvna u nNpv MHTEPBEHLMK, KOUTO HE Ca U3-
BbPLUEHM OT KIMOHA Ha HalluMs OTopuanpaH
cepBu3, rapaHuusaTa otnaga.
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Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH crny4van

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a 0bpaboTka Ha Ba-

LUWS CryYai, criefBanTe CreHUTE yKasaHus:

* 3a BCMYKM 3anNMTBaHMSA MOArOTBETE Ka-
coBara benexka 1 ngeHTUnKaLmoH-
Husa Homep (IAN 497685_2204) kato
[oKasaTencrBo 3a nokynkarta.

* Baewmete apTukynHus Homep oT dab-
pvyHaTa Tabernka.

* [lpu Bb3HMKBaHE Ha (DYHKLMOHAMHU
Unun apyrm AedeKTn MbpBo Ce CBbP-
xerte no TenedoHa nnu 4Ypes uMens
C [ONYNOCOYEHNSA CEPBU3EH OTAEN.
Cnep ToBa LUe NOy4nTe JOMbIAHUTEN-
Ha MHdOpMaUUst 3a ypexaaHeTo Ha
Bawara peknamaums.

» Cnep cbrmacyBaHe C Halus CepBu3
MOXeTe Aa n3npatuTe gedeKTHNS
NPOAYKT Ha nocoyeHns Bu agpec Ha
cepBu3a 6e3nnartHo 3a Bac, kato npu-
noxuTe KacoaTa benexka (kacoBus
6OH) 1 Noco4nTE B KaKBO Ce CbCTOM Ae-
ekTbT 1 Kora e Bb3HUKHan. 3a aa ce
n3berHat npobnemu ¢ NpMemMaHeTo n
OOMBITHUTENHN Pasxoau, 3a4bimKuTen-
HO M3Mon3BanTe camo agpeca, KONTo
Bu e nocoueH. Ocurypete nanpalliaHe-
TO [la He € KaTo eKCrpeceH ToBap unm
KaTo Apyr crneunaneH Toeap. Manpare-
Te ypeaa 3aegHo C BCUYKM NpUHaanex-
HOCTK, AOCTaBEHM NpU NOKynKara, 1
OocUurypeTe JOCTaTb4yHO CUTypHa TpaHc-
MopTHa onakoBka.

PemMmoHTeH cepBus /
M3BBHrapaHUMOHHO
obcnyxBaHe

PeMOHTU N3BLH rapaHumsTa MoXeTe Aa
BBH3MOXWTE Ha KITOHA Ha Halns cepBu3
cpeLly 3annaLiaHe. Tov ¢ yooBoncTene
we Bu HanpaBu npegBapuTenHa kanky-
naumus. MoxeMm ga obpabotBame camo
ypeau, KoMTo ca 40CTaTbyHO OMakoBaHu
N M3npaTeHn C nnaTeHu TPaHCMOPTHU
pasxogu.

BHumaHue: Manpatete Bawuns ypeq Ha
KINoHa Ha Halnsi cepBm3 NMOYUCTEH U C
ykasaHue 3a fedekra.

Ypenute, n3npaTeHu ¢ HennaTeHn TpaHc-
NMOPTHM Pa3xXoamn — C HaNOXeH nnarex,
KaTo eKCrpeceH Unv Apyr cneumaneH 1o-
Bap — He ce npuemar. Hue e n3sbpLimm
6e3nnaTHO U3XBbPMSHETO Ha U3npaTeHK-
Te oT Bac gedektHn ypeau.

CepBu3Ho obcnyxBaHe

Bbnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-menn: grizzly@lidl.bg
IAN 497685_2204

BHocuTten

Mons, o6bpHeTe BHMaHWe, Ye creasa-
LMAT agpec He e afipec Ha cepBuaa.
MbpBO Cce CBbpXKETE C ropenocoYeHuns
CEpPBU3EH LIEHTHP.

Mpu3aanu Tyync M'm6X & Ko.KI
LLokweTtep LWpace 20

63762 pococTxanm

[epmaHus

* KaTto dousnyecko nuue — notpedbuten,
He3aBMCMMO OT HacTosLLaTa TbproBcka
rapaHuusi, Bue ce nonssate oT npaBaTa
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Ha 3aKkoHOBaTa rapaHuus, npegocTaBeHa
oT 3akoHa 3a npegocTtassiHe Ha undpo-
BO CbAbpXaHue 1 UnudpoBu ycrnyrm un

3a npogaxbara Ha ctokm /3MNLUCLYIC/.
Mo-cneunanHo Bue nmare npaso npu
HeCbOTBETCTBME Ha cToKaTta Aa 6bae ns-
BbpLUEH PEMOHT UK 3aMsiHa no Baw ns-
60p, OCBEH aKko TOBa € HEBH3MOXHO UM
€ CBbP3aHO C HEMPOMNOPLMOHANHO ronemMm
pa3xoau 3a npogasaya. Bue umare npaso
Ha NponopumMoHanHo HamansiBaHe Ha Le-
HaTa unu Ha passansiHe Ha [oroeopa npu
Hanu4ue Ha ycnosusTta Ha yn. 33, an. 3
ot 3rMUCLYTIC. Ycnosusita u cpokoBeTe
Ha 3aKoHOBaTa rapaHLuus ca pernameH-
TMpaHu B rnaea TpeTa, pasgen linlllne
rmaea yeTBbpTa Ha 3MYUCLYTC
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Eicaywyn

2uyxapnTipia yia Tnv ayopd Tng vEéag ou-
OKeUAg oag. lMpoTiyfoaTe va ayopdoeTe
€va TTPOIdV avwTEPNG TTOIOTNTAG.
H 1ro16TNTO QUTAG TNG CUTKEUNG EAEYXON-
K& KaTa TN SIGAPKEIX TNG TTAPAYWYNG, GAAG
Kal o€ TEAIKO éAeyxo. Me Tov TPOTTO QUTO
eCao@aAioTnke N AeiroupyikdTNTa TNG OU-
OKEUAG 0ag.
@ O1 0dnyieg xpriong atmoteAolv ava-
TTOOTTIOOTO THAUA AQUTOU TOU TTPOIO-
vT10G. [EPIEXOUV ONUAVTIKEG UTTO-
OeiCeIg yia TNV acpdAeia, Tn xpron
kal 8166gon TNG GUCOKEUNRG. Mpiv Tn
XPron Tou TTPOIOVTOG va £E0IKEIW-
O¢ite pe OAeG TIG 0dNYyieg XEIPIGUOUG
Kal TIG uTtodEigeIc aopaleiag. Na
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV UOVO
OTTWG TTEPIYPAPETAI KAl HOVO YIa
TOV ava@epOueVo oKoTro. Na QUAG-
&eTe KaAG TIG 00nyieg KAl va TIG TTO-
POdWOETE O€ TPITOUG padi ue TO
TTPOIOV.

ZKomog XpHong

H ouokeur| TrpoopileTal yia 1o Bidwua Kai
10 AUoIPo BIdwv, KaBwg kal yia diIdTpnaon
EUAou, petéAAou 1| TTAAGTIKOU Kall YIa
KPOUOTIKI) SIATPNON O€ TOIXOUG.
OTmroiadnTToTE AAAN XPAON, N oTToia OV
eyKpiveTal pnté péoa aTro TIG 0dNYiES au-
TEG, MTTOPEI va TTPOKAAETEl CnUIEG OTN GU-
OKeUn Kal va atroteAéoel ooBapd Kivouvo
yla TO XpARoTn.

O karaokeuaoTrg dev euBUveTal yIa {NUIEG
TTOU TTPOKARBNKAV AOyw PN evOEdEIYUEVNG
XPNong r Adyw eo@aipévou xeIpIoPoU.
AuTr n ouokeun dev ival KATAAANAN yia
ETTAYYEAUATIKI XPAON.
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2& TTEPITITWON ETTAYYEAPATIKAG XProNg
Travel va 1oxUEl n eyyunon.

O ouokeun gival TUAPa TG oelpdg
(Parkside) X 20 V TEAM kai Asitoupyei

ME oUuOOWPEUTEG TNG oelpdg (Parkside)

X 20V TEAM.

O1 CUCOWPEUTEG ETTITPETTETAI VO POPTICO-
vTal HOVO PE GUOKEUEG POPTIONG TNG OEIPAG
(Parkside) X 20 V TEAM.

Fevikn mepiypapn

i

Mapadoréa vAIka

H ateikévion Twv onua-
VTIKOTEPWV ECOPTNHATWY
AeiToupyiag Bpioketal oTnv
avadITTAoupevn oeAida.

BydATte Tn ouokeun atrd Tn CUCKEUQTia
Kal eAEYETE, av gival TTANPNG:

EtravagopTi{éuevo kpouaTikd Kataafidl
3o¢e1

- 2 Muteg (PZ1 + PZ2, 50 mm)

1 EmmpooBeTn xeipoAafn

1 BaAimrodki @UAagng

Odnyiwv xpnong

e | H ptmatapia kai 0 opTioTAG dev
l epIAauBavovTal.

NapBavere uTTdWN TIG UTTOBEIEEIG
A0QAAEIag Kal TIG 0dNYieG OXETIKA
ME TN @OPTION Kal TN OWaOTH XPrRon
TTOU ava@épovTal aTIG odnyieg
AgIToupyiag Tou CUCCWPEUTH Kal
TOU QOPTIOTA TNG oeIpdg (Parkside)
X 20 V Team. @a Bpeite pia
AETTTOUEPN TTEPIYPAPN VIO

TN d1adikaaia @OPTIONG Kal
TTEPIOTOTEPES TTANPOPOPIES OTIG
EexwpIoTEG 00NyieS XeIpIopoU.

jund @

Emokomnnon

1 Avolyua Tou TooK
2 Taxutook
3 AoKTUAIOG pUBUIGNG POTTAG
OTPEYNG
4 AloKOTITNG ETTIAOYAG TOXUTHTWV
5 Zmplypa potng
6 AlakdTTTNG KaTeuBuvaong
TTEPIOTPOPNG
7 Auyvia LED Aeitoupyiag
8 AiakoTITNG evepyotroinong/
QATTEVEPYOTTOINONG
9 Zmeipwua
10 puTEg
11 EmmpocBetn xeipoAafn
12 ®opTioTAg
13  Mmatapia
14  Maloko TTARKTPO
15 ’Evdeign @oépTiong utratapiag
16 TNMAKTpO atopavddAwong
uTTarapiag
17 BaoAITOGKI
18 MeTtaAAiké éAaopua

Mepiypapn AsiTtoupyiag

To eTTava@opTICOUEVO KPOUTTIKO dPATTAVO

3 o€ 1 dUo ToxuTATWY SI0BETEN pIa PUBIoN
potg oTpéWng 20 Babuidwy KaBwg Kal pia
BaBpida didrpnong kai pia Baduida kpouong,
pe &egivaTpopn/apioTepdaTpoPn Kivnon. H
OUOKEeUN gival EOTTAICPEVN PE €V TOXUTOOK
Kai pia Auyvia epyaaiag LED. lNa tn Aeiroup-
yia Twv €EapTNUATWYV XEIPIOUOU, avaTpECTE
OTIG KATWTEPW TTEPIYPAPEG.

TeXVIKA OTOIXEIA

Etrava@opTi{Opevo KPOUOTIKO

karoaBidi 3 o€ 1........... PSBSA 20-Li C3
Taon KivnTAPA Ui 20 V=
ApIBuGG oTPOGWY pehavTi n,

1N TOXUTAATO e 0-440 min""
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2N TAXOTNATA e 0-1650 min™
MéyioTn POTTH OTPEWNG weveeeeniene. 45 Nm
KpouoTikn
Aermoupyia .............. 26400 KpoUoeIG/AeTTTO
AIGOTACN TOOK ..eeevvieeeeeeeeee 1,5-13 mm

Bapog (xwpig
OUOOWPEUTH/OUCKEUN GOpTIONG)... 1,52 kg
Aldpetpog didTpnong yia EUAO .. p€y. 35 mm

Aiduetpog didTpnong
VIO XGAUBO ..o Méy. 13 mm
Aiduetpog didTpnong
VIO TOIKOG vt MEY. 13 mm
MEY. BIGUETPOG BIdAG. ... veeeeerrernnnee. 10 mm
Eid0¢ TTPOOTACIOG. ... e IPX0
Méy. BEPUOKPATTA .....vvvveeeieiiiieeen, 50 °C
Aladikagia @OpTIoNG................ 4-40°C
NEITOUPYIA ..o -20-50°C
ATTOBAKEUOT....eeeiiiieiiiec e 0-45°C
2140un nXNTIKAG TTieong (LpA)
PeAQVTI .ovviieeiiee 73,1dB,K ,=5dB
KpouoTikn
OIATPNON. e 96,8 dB, KpA= 5dB
Emtpemropevn atabun Bopupou (L,,,)
PeAQVTI .ooveiiene 84,1dB, K,,=5dB
KpouoTikn
OIATPNON. s 107,8dB, K,,=5dB
AGVNON (8, )-eeeveeereieeieeieieeee e,
Aldtpnon............ 2,71 m/s?, K= 1,5 m/s?
KpouoTikn
didrpnon........... 10,24 m/s?, K= 1,5 m/s?

KOTA T Xpron Y€ CUCOWPEUTEG Smart
(Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1)

>uxvotnTa Asiroupyiag/
Zwvn ouxvotnTag.... 2400 - 2483,5 MHz
MEY. 1I0XUG EKTTOPTIAG .c.vvvieeeee <20 dBm

O1 Tiyég BopuPou kal dovATEWV
€¢akpIBWVOVTal GUPPWVA PE TOUG KAVOVEG
Kal TOUG KavoviopoUg TTou avagépovTal
oTn SAAWGCN CUPPOPPWONG.

H agepoduevn Tipr petadoong d6vnong
peTPNONKe Baoel TuTTOTTOINUEVNG HEBODOU
OOKIUNAG Kal YTTopEi va XpnolpoTroindei yia

G CY

TN oUYKPION Wiog NAEKTPIKAG OUCKEUAG UE
Mia GAAN. H avageepdpuevn Ty petadoong
d0vnong PTTOPEI ETTIONG va XpNOIYOTIOIN-
O¢i Kal yla apxIKr eKTiunon TG ékBeong.

Mposidotroinon:

H 1ipR perddoong tng dévnong
MTTOPET va dIa@EPEl KATA TNV TTPAY-
HOTIKA XPron TNG NAEKTPIKAG OU-
OKEUNG ATTO TNV QVOQEPOMEVN TIUN,
ava@Aoya pe Tov TPOTTO XPrRong TnG.
MpooTabeite va diatnpeite TNV
emRdapuvon Aoyw Kpadaouwyv 600
MIKpOTEPN YiveTal. ‘Eva Trapddelypa
METPOU YIa TN UEiwon Tou QopTiou
KpadaouwyV gival n oploBéTnan Tou
¥xpovou gpyaaiag. Edw trpéTrel va
An@Bouv uTTéWIv 6Aa Ta oTAdIO Agl-
Toupyiag (yia TTapadelyua o Xpovog
KOT& TOV OTTOIO TO NAEKTPIKO £pya-
Aeio gival atrevepyoTroiNuéVo Kal o
XPOVOG KATA TOV OTTOI0 TO NAEKTPIKO
€PYQAEIO €ival PeV EvEPYOTTOINUEVO,
OoANG Aeioupyei xwpig empBapuvon).

Xpovog popTiong

O ouokeun gival TuAPA TG ogipdg (Parkside)
X 20V TEAM Kai A&IToupyei e GUOOWPEUTEG
NG oe1pdg (Parkside) X 20 V TEAM.

O1 ouoowpeuTég TNG oeipdg (Parkside)

X 20 V TEAM emitpémeral va gopTidovTal
HOVO PE OUOKEUEG POPTIONG TNG OEIPAg
(Parkside) X 20 V TEAM.

>ag ouoTvoupe va BETeTe o€ AeiToupyia
TNV TTOPOUCH CUOKEUN OTTOKAEIOTIKG UE
TouG £¢\G ouoowpeuTéG: PAP 20 B1,
PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,

Smart PAPS 208 A1.

>0G OUCTAVOUE va QopTifeTe auToUg
TOUG OUGOWPEUTEG UE TIG EENG OUOKEUEG
@opTiong: PLG 20 A3, PLG 20 C1,

PLG 20 C3, PLG 20 A4, PDSLG 20 A1,
Smart PLGS 2012 A1.
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Xpovog popTiong PAP 20 A1 PAP 20 A2 Eﬁg 38 é‘g Smart
(eAax.) PAP 20 B1 Smant PAPS 204 A1 |PAPS 208 Al
PLG 20 Al

PLG 20 A4 60 90 120 210
PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 165
PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 120
PDSLG 20 Al

PDSLG 20 B 35 45 60 120
Smart PLGS 2012 Al 35 40 40 50
Ymodeieig ac@aAsiag T0pBoAa oTIG 0dnyieg

270 KEQAAAIO auTd Ba Bpeite TIG BACIKES
TTPodIaYyPaAPEG ATPAAEIQG TTOU APOPOUV
TNV £PYACIQ YE TN CUCKEUN).

ZUuBoAa Kal EIKOVOGUHBOAa

Eikdveg TGvw 0Tn OUOKEUN

©

AloBdaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg

XPNong TpIv amd T Xprion g
OUOKEUNG.

2
/¢
A
e ..
Z Aiagtpnon

T KpouaoTikn didtpnon

H ouokeun gival TUARPa TG
XeOcsox oepac X 20 V TEAM

ﬁ O1 OUOKEUEG BEV ETTITPETTETAN
Va KOTOARYOUV OTA OIKIOKG

aTTOPPIYMaTA.

34

ZU0uBoAa KivoUvVou e OTOIXEIN
Yo TV TPOANYN TTPOCWITIKWV
Kol UAIKWV {nHIwV.

>UpBoAo uttoxpEéwang PE OTOIXEIT
yia TNV TTPOANWN nUIwv.

@

i

>UpBoAo utrddEIgNG pE TTANPOYO-
PIEG yIa TOV KAAUTEPO XEIPIOKO TNG
OUOKEUNG.

Fevikég utodeifeig ao@alei-
ag yio NAEKTPIKA epyaAgia

MPOEIAOMOIHZH! AlaBdoTe
A OAgg TIg UTTOSEiEIg aoPAAsiag,
TIG 03NYigG, TIG EIKOVEG KaI TA
TEXVIKG dedopéva TTou ouvodeU-
OUV TO TTOPOV NAEKTPIKO gpya-
Agio. MapaAciyeig otnv THpnon
TWV UTTOOEIEEWV aoPaAEiag Kal Twv
0dnyIWV PYTTopouV va odnyncouv
o€ nAekTpoTTANGia, TTUpKayId Kal/f
Bapeig TpaupaTiopouG.

Alatnpeite 6Aeg TIg UTTOSEI§EIG Ao Pa-
Agiag kai TIg 0dnyieg yia peAAOVTIKA
ava@opd.

H évvoia ,nAekTpikd& epyaAeia’, TTou xpn-
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OIJOTTOIEITaI OTIG UTTOBEIEEIG AT PAAEIag,
avo@EPETal 0€ NAEKTPIKA EpyaAgia TTou
AeitoupyouvTal Je 7o NAeKTPIKO OIKTUO (UE
KaAwdI0 peUPOTOG) Kal O€ NAEKTPIKG EPYQ-
Agia TTou AgiToupyoUvTal JE CUCOWPEUTH
(Sixwg KaAwdI0 pelpaTOC).

1)

a)

B)

Y)

2)

a)

B)

AZ®AANEIA ZTH OEZH EPTAZIAX:

Na Siartnpeite Tn 8éon epyaciag
oag kaBapn Kal KaOAd WTIoPEVN. Z€
OXI TAKTIKOUG 1] OXI KOAG QWTIOUEVOUG
XWPOUG epyaaiag dnuioupyouvTal aTu-
XAuara.

Mnv epyddeoTe Pe TO NAEKTPIKO
epyaAegio o€ eKPNKTIKO TTEPIBAAAOYV,
OTO OTT0i0 BpPioKovTal EUPAEKTA
uypd, aépia ] OKOVEG. Ta NAEKTPIKA
epyoaAgia TTapdyouv aTTIVOAPEG TTOU
MTTOPOUV Va ava@AECOUV TN OKOVN Kal
TOUG aTpOUG.

Na kpatdTe pakpid Ta TaIdSId KaTd
TN S1dpKEIa XPAONG TOU NAEKTPIKOU
gpaleiovaluocotrpiovou. Edv dev
€ioTe KAAG CUYKEVTPWHEVOI, BEV OTTO-
KAgieTal va XAOETE TOV EAEYXO ETTI TNG
OUOKEUNG.

HAEKTPIKH AZ®AAEIA:

To BUoPa TOUu NAEKTPIKOU epyaAeiou
TPETTEI VA TaIPIAdel oTnV Trpida. Agv
EMITPETETAI KOO TPOTTOTTOINON
Tou BUouarog. Mn XpnoIUOTIOIEiTE
TPOCAPHOYESG BUCUATWY padi PE
YEIWPEVEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG.
Ortav dev éxouv allaxTei Ta Buoparta
Kal OTaV XPNOIUOTIOIEITE KAOTAAANAEG
TTPICEG, PEILWVETAI O KiVOUVOG NAEKTPO-
TANngiag.

Na a1ro@eUyeTe TNV CWHATIKA E£TTA-
@1 HE YEIWUEVEG ETTIPAVEIEG OTTWG
TIG YEIWHEVEG ETTIPAVEIEG CWARVWY,
OeppdAvoEWY, EOTIWV KAl YUYEiwV.
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YTTIapXel 1I810ITEPOG KiVOUVOG NAEKTPO-
TANn&iag, étav 10" wua oag gival yelw-
Mévo.

Mnyv gkBETETE TO NAEKTPIKO Epya-
Agio o€ Bpoxn f vypaacia. H dicio-
duaon vepPoU O€ NAEKTPIKF GUOKEUR
au&avel Tov Kivouvo nAeKTpoTTANEiag.
Mn peTaQEPETE TO NAEKTPIKO Epya-
Agio kpaTWVTOG TO AT TO KOAWSIO,
MN KPEUATE T CUCKEUN aT1Td TO
KOAWSIO KAl Un XPNOIMOTIOIEITE TO
kaAwdio yia va TpaBieTe To BUoHa
amé Tnv mpida. Na rpooTaTeUETE TO
KaAwdio atrd YnAég Bepuokpaoieg,
AGBI, aiXpnpég AKPEG Kal KIVOUUEVA
TUAMATA TG OUOKEUNG. Ta EAOTTW-
MOTIK& A uTTEPOEPEVA KAAWDIO QUEA-
VOUV TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEIaG.
Edv epydleoTe pe TO NAEKTPIKO
gpyaAegio oTo UTTAIBPO, VO XPNOI-
poTrolgiTe pévo PTTaAAVTELEG TTOU
gival katdAAnAegg yia 1o Utrai8po. H
xpnon piag utraAavtédag KatdAAnAng
yla 10 UTTaIBpO PEILVEI TOV KiVOUVO
NAEKTPOTTANEIaG.

Otav n Asitoupyia Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou o€ uypo repIBaAAov dev
MTTOopEi va atro@eux0ei, xpnoigo-
TTOINOTE évav SIaKOTITN S10pPONG
évraong. H xpron evog d1akoTTn
OlApPONAG £VTaOoNG PEIWVEI TOV KivOUVO
NAekTpOTTANEiaG.

AZOAAEIA ATOMQN:

Na gioTe TTPOOEKTIKOI, VO TTPOCE-
XETE Ti KAVETE, Kol VO EPYALEOTE
OUVETA IE TO NAEKTPIKO gpyaAcio.
Mn XpnoI1oTToIEiTE TO NAEKTPIKO
epyaleio 6tTav €ioTe KOUpaopévol
UTTé TNV ETTAPEIN VOPKWTIKWYV, OIVO-
TIVEUHOTWO WYV TTOTWV 1 APHAKWYV.
Moévo pia oTiypr| ampooediag Katd Tn
XPAON Tou NAEKTPIKOU gpyaAEiou PTTo-
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pei va TTpokaAéacl coBapolg Tpaupa-
TIOPOUG.

Na XpnoiJoTrolgioTe To MECO OTOMI-
KNG TTPOCTACING KAl TTAVTA TTPOCTA-
TEUTIKA YuaAld. H xprion Twv pyéowv
QATOUIKNG TTPOCTACIOG OTTWG AVTIOAI-
oONTIKA UTTOSAUATA, TTPOCTATEUTIKO
KPAVOG KAl WTOTTPOOTACIA, PEIWVEI TOV
KivOUVO TPAUMATIOHWV.

Na atmro@eUyete TNV aBEANTN 0é0N
o€ AsiToupyia. ZIYOUPEUTEITE TTWG
TO NAEKTPIKO epyaleio ival aTre-
VEPYOTTOINUEVO TIPIV TO OUVOECETE
ME TNV TTApOXI PEUNOTOG, TIPIV TO
ONKWOETE KAI TIPIV TO HETOPEPETE.
Edv KaTd TNV HETOQOPAG TOU NAEKTPI-
KoU aAugoTTpiovou £XETE TO XEPI OAG
oTov SIOKOTITN ) N CUCKEUN €ival evep-
yoTroinuévn 6Tav Tn OUVOECETE PE TNV
TTapoxn peupaTtog, dev aTToKAgiovTal
aTtuxAuaTa.

Mpiv evEPYOTTOINOETE TO NAEKTPIKO
epYaAgio va a@aipéoTe EVOEXOME-
va gpyoalAgia puBuIong 1 KA&1S14.
‘Eva epyaleio puBuiong r KAeIdi TTou
BpiokeTal 0TO TTEPIOTPEPOUEVO TUAMA
TNG OUOCKEUNG, PTTOPEI va 0dNyroel o€
TpaupaTiopoug.

Na atro@eUyeTe TN PN QUOIOAOYIKNA
OTACT TOU CWHATOG. PPOVTIoTE VO
OTEKEOTE OTAOEPA KOl VA KPOTATE
TAvTa TNV Ic0ppoTTia cag. 'ETol ptro-
PEITE va EAEYXETE TO NAEKTPIKO £pyaAEio
aKOUN Kal O€ ATTPOOTITEG TTEPIOTACEIG.
Na @opdTe TTavTa TOV KATAAANAO
pouxiouo gpyaaciag. Mn @opdre
@apdid pouxa i koopnuata. Na
KPATATE Ta HOAAIG, Ta poUxa Kol To
YAvTia poKpPId a1ré KivoUueva g§ap-
TApaTa. Ta eapdid pouxd, Ta KOGUN-
MoTa ) Ta gakpid JaAAIG Ba uTTopou-
oav va TacTolv a1Td Ta KIVOUUEVA
eCapTipaTa.

n)

6)

4)

B)

Y)

3)

Eav gival Suvati n cuvapuoAéyn-
on €§apTNUATWYV ATTOPPOPNONG
OKOVNG 1] OKOUTTOG, TTPETTEI AUTA

va ToTTo0eTOUVTAI KAl VA XPNOIOo-
TmoloUvVTal CwWoTd. H xprjon ammoppo-
®NTA oKOVNG UTTOPEI VA PEITEI TOUG
KIVOUVOUG TTOU TTPOKOAEI N oKovN.
Mnv éxete ec@aApévn arroywn TnNG
QO@AAEIOG KOI MNV TTOPOKAMTITETE
TOUG KOVOVEG aOQPAAEIag yia nAe-
KTPIKA EpYaAEia aKOMA Kol EAV EXETE
€§oIKeIWOEi pE TO NAEKTPIKO Epya-
Agio peTd atéd TOAAATTAEG XPNOEIG.
ATTPOOEKTOI XEIPIOWMOI UTTOPOUV PECTA OE
KAGOHATa TOU BEUTEPOAETTTOU VO 0dnyn-
gouv o€ goBapoUg TPAUPATIONOUG.

XPHZH KAl ®PONTIAA TOY
HAEKTPIKOY EPIAAEIOY:

MpooéETe VO UNV UTTEPQPOPTWVETE
Tn ocuokeun. Na Xpno1JoTroEiTe Ta
NAEKTPIKA epyaAgia TToU gival Ka-
TaAAnAa yia Tnv epyaoia oag. Me 1o
KOTAAANAO NAEKTPIKO epyaAeio epyade-
oTe KAAUTEPA KOl A0PAAECTEPQ OTO
avapepopevo Tedio 10KU0G.

Mn XpnoIOTTOIEiTE NAEKTPIKA EPYQ-
Agid, 0 SI0KOTTTNG TWV OTToIWV gival
EAATTWHATIKOG. 'Eva NAeKTPIK 0EpYQ-
Agio TToU Bev pTTopEi va evepyoTToinBei
fl va atrevepyoTroindei ival eTmkivouvo
KOl TTPETTEI VA ETTIOKEUAOTEI.
TpaBnére To BUopa amod Tnv mpila
Kal/f] ATTOMOKPUVETE £VAV OTTOOTTW-
HEVO CUCCWPEUTA TTPOTOU S1E§dye-
TE pUBMiCEIG OTN OUOKEUR, TTPOTOU
aAAGEeTE eSapTAATA EPYOAEiWV
XPNong N amrobnkeUoeTe TO NAe-
KTPIKO gpyaAegio. Me Tov TpdTTO QUTO
O¢ev gival duvarh n aBéANTN evepPyoTTOi-
Non Tou NAEKTPIKOU epyOaAEgiou.

Na @uAdyeTe TO NAEKTPIKO Epya-
Agio, 6Tav dev TO XPNOIMOTTOIEITE,
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Hakpid atrd Taidid. Mnv agprivere
va XpnoiPoTtrololV Tn CUCKEUR dTO-
Ha TTou Sev gival e§oikelwpéva padi
NG 1} TTou dev diABACAV AUTEG TIG
odnyieg. Ta nAekTpIkd epyalcia gival
emmikivduva, étav XpnoiPoTrolouvTal
atré aTopa Xwpig Treipa.

®povTileTe TO NAEKTPIKS EpyaAeio
Kol TO EpyaAgio XpAong Pe Tpoco-
XN- EAéyére edv Asitoupyouv dyoya
kol v pITAOKApouUV 6Aa Ta KIVOU-
MEVA THAMATA 1 €AV £XOUV OTIACEI
€apTApaATA ] OPICHEVA TURUATA
€xouv {nui€g TTou gutrodifouv TNV
dyoyn AsiToupyia Tou NAEKTPIKOU
epyaAgiou. AWOTE va EMICKEUO-
OTOUV Ta EAATTWHATIKA £APTAHAT
TIPIV XPNOIYMOTTOINCETE T CUOKEUN.
MoAAG atuxfpaTa opeilovTal o€ nAe-
KTPIKG epyaAcgia TTou dev €XOUV GUVTN-
pnbei cwaoTd.

Ta KOTITIKG €§apTAMATA VO Bla-
TNPEOoUVTal TTAVTA AKOVIOHEVA KAl
kaBapd. Ta TTpooeypéva KOTITIKA
€€APTANOTA UE AKOVIOPEVEG AAUEG DEV
MTTAOKGpPOUV €UKOAQ Kal KIVOUVTaAl KO-
AdTepa.

Na XpnoIJOTToIEiTE TO NAEKTPIKO
epyaleio, Ta e§apTAPATA TOU, TA
mpooheTa epyaleia KA. pévo
oUp@WVa PE aUTEG TIG 0dnyieg. Na
AdBeTe UTTOWN OGG TIG OUVONKEG
gpyaoiag Kal To €idog TG epyaciag
oag. H xprjon Tou NAEKTPIKOU Epya-
Aeiou yia GAAEG epyaaieg EKTOG aUTWV
yIQ TIG OTTOIEG TTPOOPIETAI, UTTOPEI VA
TTPOKOAEDEI ETTIKIVOUVEG TTEPIOTATEIG.
Alatnpeite TIg AafEg Kai TIG ETIQPA-
veleg Aawv oTeyvég, KaBapég Kal
Xwpig Addia kai ypdoa. O oAioBn-
pPEG AaBEg kal emmipaveleg AaBwy dev
ETTITPETTOUV £VAV OTPOAN XEIPIOUO Kal
€NEYXO TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou o€
ATTPOPBAETTITEG KATAOTACEIG.
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NMPOZEKTIKOZ XEIPIZMOZ KAI
XPHZH MNATAPIQN

Na @oprideTe TIG pTTATOPIEG HOVO ME
(POPTICTEG TTOU GUVICTWVTAI ATTO TOV
KOTOOKEUOOTH. [a éva QopTIoTH TToU
TTpoopileTal POvo yia éva €idog PTraTa-
pIWV, ugicTaTal Kivduvog TTUPKAYIAG oTav
XPNoIhoTToINBei e GANEG UTTATOPIEG.

Na xpnoiyoTrolgiTe MOVO TIG KATAA-
AnAeg prraTapieg oTa NAEKTPIKA
epyaleia. H xprion dAAwv ptrarapiwv
MTTOPE VO TTPOKOAETEI TPAUUATIONOUG
Kal Kivduvo TTupkayidg.

H ptratapia rou dev XpnoIPOTTOIEi-
TOI VO BPioKeTAI HOKPIA ATTO GUV-
deTNPEG, KEPHATA, KAEIDIA, KAPPIA,
Bideg N GAAa pETAAAIKG HIKPOOVTI-
Keipeva Tou Ba pITopoUcav va TTPo-
KAAEOOUV YEQUPWOT TWV ETTAPWV.
‘Eva evdexOuevo BpaxukUKAwPa peTagu
TWV ETTAPWYV TNG PTTATAPIOG UTTOPET VO
€XEI OAV OUVETTEIO EYKAUPATA 1] QWTIA.
e MEPITTTWON E0QAAPEVNG XPAONG
HTTOopEi va £§EABEI UyPO ATTO TN JTTO-
Tapia. Na atro@eUyeTe TV £TTAQN HE
TO UYPO QUTO. Z€ TTEPITITWON ABEAN-
NG £MAPNG, EETTAUVTE e vepo. Edv
TO UYPO TTAElI OTA PATIA, OUMBOUAEUDE-
TE KAl €va yIoTPo. To £EepXOUEVO UYPO
aTrd PTTaTapia YTToPEi va TIPOKOAETEI
OepUATIKOUG epeBIoPOUG A Kal eykauua-
TQ.

Mn xpnoiyoTroigite évav @Oapuévo

1 TTOPOMOPPWHEVO CUCCWPEUTH.
®Oapuévol | TPOTTOTTOINKEVOI CUC-
OWPEUTEG PTTOPET VO GUUTTEPIPEPBOUV
atmmPOBAETITA KAl va odnyoouv o€ TTUp-
Kayid, €kpnén 1 Kivduvo TPauUaTIOHWY.
Mnv eKBETETE TOUG CUCOOWPEUTEG OE
TTUPKaYId | o€ UPnAég Bepokpaai-
€6. MNupkayid  Bepuokpaacieg Tavw
amd 130 °C pmropouv va TTPoKaAEcouUV
€kpnen.
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Tnpeite OAeg TIG 0BNYiEG OXETIKA

ME TN @OPTION KAl N QOPTIJETE TO
OUCOWPEUTA N TO ETTAVA@POPTI{O-
MEVO £pYaAEio EKTOG TOU ava@E-
POHEVOU OTIG 0BnyYieg AeiToupyiog
Topéa Beppokpaciag. AGBog @oépTIon
Il @OPTION EKTOG TOU ETTITPETTOUEVOU
Topéa BEpUOKPACIiag YUTTOPET va KATA-
OTPEWEI TO CUCOWPEUTH Kal va augn-
o€l ToV Kivduvo TTupKayidg.

ZEPBIZ:

H emiokeun Tou NAEKTPIKOU OOG
epyaAegiou va ekTeAgiTal poévo amod
€§e101KEUEVO TTPOCWTTIKG Kal VO
XpnoigotroioUvTal Jévo yvioia
avTaAAakTIKd. ‘ET01 e€ao@aAileTal n
AoQAAEIO TOU NAEKTPIKOU 0aG epYaAei-
ou.

MoTé pn ouvTnpeite POapuévoug
ouoowpeuTég. OAeg 01 epyacieg ou-
VTAPNONG CUCCWPEUTWY TTPETTEI VA
die€ayovTal HOVO aTTO TOV KOTOOKEUA-
oTn 1) €€0UCI080TNUEVEG UTTNPETIEG
€EUTTNPETNONG TTEAOTWV.

Ymodeieig ac@alAgiag yia
TPUTTavia

1)

a)

B)

Y)

38

YMNOAEIZEIZAZ®AAEIAZTIAOAEZ
TIZ EPTAZIEZ

PopdrTe TPOOTACIA VIO TNV KON
KATA TNV KPOUOTIKN Si1dTpnon.

H emidpaon Bopupou ptropei va
ETTIPEPEI ATTWAEIN TNG AKONG.
Xpnoipotrolgite Tnv (TIg)
emimrpo6o0eTn(eg) xeipoAapn(ég). H
aTTWAEIa EAEyXOU PTTOPET va 0dNYAOCEI
0€ TPAUUATIOPOUG.

Mdvere TO NAEKTPIKO EpyaAeio
aTro TIG HOVWHEVES AaBEG OTaV
EKTEAEITE EPYOOIEG KATA TIG OTTOIEG

2)

a)

B)

Y)

3)

a)

TO gpyaAeio 1 o1 Bideg ytropei va
TTETUXOUV KPUHPNEVOUG aywyoug
pevpaTog. H eagr pe évav aywyo
utté TAoN PTTopEi va Béael uttd TAon
KQI T JETOAAIKG TURMATA TG CUCKEUNG
Kal va TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANSIA.

YMOAEIZEIZ AZ®AAEIAZ KATATH
XPHZH MAKPIQN TPYMANIQN

Ze Kopia TepiTTwon dev TPETEN

va epyadeoTe Pe peyaAuTepoO
ap1BuS oTPOPWYV ATTO TOV HEYIOTO
ETMITPETTOUEVO VIO TO TPUTTAVI. 2€
uwnASdTEPOUG apIBUOUG OTPOPWV
MTTOPEI TO TPUTTAVI VO KOUQOEi eEAagppd,
€qv TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPO XWPIG
ETTAQN PE TO TEPAXIO ETTECEPYATIAG,

ME aTTOTEAECUA VA TTPOKUYOUV
TPAUUATICHOI.

Ekkiveite mavra Tn diadikacia
Si1dTpnong pe XaunAoé apibuod
OTPOPWV Kal OTAV TO TPUTTAVI

gival o€ €TTO@N PE TO TEPAYXIO
emegepyaoiag. e upnAdTEPOUG
apIBUOUG OTPOPUWIV PTTOPEI TO TPUTTAVI
va Kap@Oei eAappd, €AV TTEPICTPEPETAI
eAEUBEPO XWPIG ETTAQPN PE TO TEPAXIO
€MeCEPYATIag, e ATTOTEAEGUA VO
TTPOKUWOUV TPAUHATICHOI.

AokeiTe OTO TPUTTAVI PETPIA

Tigon Kol u6vo o€ KaTd HAKOG
kaTelBuvon. Ta TpuTTavia KATTOIEG
POopEG Auyidouv Kal €TO1 PTTOPET va
OTTACOUV 1} VO 03Ny O0UV O€ ATTWAEIN
TOU €AEyXOU KAl O€ TPAUMPATIGHOUG.

NEPAITEPQ YMNOAEIZEIZ
AZODAAEIAZ

Mn xpnoipoviroigite afeooudp Ta
oTroia 3&v cUOTAVOVTAI OTTO TNV
PARKSIDE. Mtropei €101 va TTPOKAN-
B¢i nAekTpoTTAngia ) TTUpkayid.
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YNOAEINMOMENOI KINAYNOI

AKOUN Kal 0€ TTEPITITWON CWOTAG Kal KO-
VOVIKNG XPriong autoU TOU NAEKTPIKOU €p-
yaAgiou, ugioTavTal TTAVTa UTTOAEITTOUEVOI
Kivduvol. O1 akéAouBol Kivduvol utropouv
va TTapouCiaoTouv avaAoya Pe TO €id0g
KOTOOKEUNG KOl TO PO VTEAO auTou Tou
NAEKTPIKOU EpYaAEiou:

a) Tépvovta Tpalpara

B) BAAGBeg TNG akoNng, €Av dev XpNOIKO-
11010€i KATAAANAN NXOTTPOOTATIAG.

y) BAd&Beg TnG uyeiag TTou TTpokaAouvTal
atmd doVAOEIG XeploUu-Bpayxiova, eav n
OUOKEUN XpNoIUoTTIoINGEi yia peyaAu-
TEPO XPOVIKO didoTnua ) dev Tnpeital
Kal Oev ouvTnEEITal CWOTA.

Mpoooxn! Autd TO NAEKTPIKO pya-
Agio dnuioupyei Katd TN AcIToupyia
£€va nAekTpouayvnTiko TTedio. AuTo
10 TTEdi0 dEV ATTOKAEIETAI UTTO OpPI-
OMEéVEG OUVOAKEG va enpedoel TN
Aeitoupyia, evepynTikd 1} TaBnITKA
I0TPIKA ep@UTEUPaTa. Mpog atropuyn
Tou KIvOUvou coBapwv A Kal Bava-
TNPOPWY TPAUUATIOUWY, CUVICTOUUE
O€ ATOA PE I0TPIKA EPPUTEUNATA VA
OUPBOoUAEUBOUV TOV YIATPO TOUG Kal
TOV KOTAOKEUODT| TOU I0TPIKOU EUPU-
TEUPATOG, TTPIV XEIPIOTOUV T PNXOVHA.

Xe1piopog

ATTOHOKPUVETE TO CUCOWPEUTN
A o1ré TN GUOKEUR YIO Va
eptrodioeTe un nBeAnuévn Béon
o€ Asitoupyia. YIrapyxel kivbuvog
TPAUHATIOMOU!

MpooéxeTe WOTE N Bepokpacia
mePIBAAAOVTOG KaTA TN BIAPKEIA
TNG EPyaCiag va unv utrepBaivel
Toug 50°C Kai va unv givai
XOuNASGTEPN aTréd -20°C.

A\

G CY

‘EAgeyX0G TNG KATACTAONG
POPTIONG TNG HTTATAPIAG

H évdeign g @optiong (15) deixver TNV
KOTAOTAON QOPTIONG TNG pTraTapiag (13).

H kardoTaon Tng utratapiag mPoRAAAETal
Je 1o avéAoyo LED, 6tav n ouokeun givai
o€ Asitoupyia.

[Na 10 AOyo auTtd KPATAOTE TTATNHEVO TOV
BIOKATITN evepyoTtroinang (14).

KOKKIVO-KiTpIVO-TTpdOIVO =>
Mtratapia TTAApWG GopTIouEVN

KOKKIVO-KiTpIVO => MTratapia
POPTIOPEVN TTEP. KATA TO MMICU

KOKKIVO => H utratapia xpeideTtal
@opTIoN

DopTion PImaTapiog

Mpiv TN @épTION OPACTE TN (EOTN
Va KPUWOEL.

pud @

DopTifeTE TOV CUCOWPEUTA

(13), 6Tav avaBel yévo n KOKKIVN
LED 1ng évdeigng katdoTaong
@opTiong (15).

pud @

1. Edv atraiteital aTrTopakpUveTe TO
ouoowpeuTn (13) aTTé TN CUCKEUN.

2. ZuvdéoTe Tn ouokeun @opTiong (12)
o€ yia Tpida.

3. Q6noTe Tov cucowpeuth (13) aTnv
utTod0X POPTIONG TNG CUCKEUNRG
@opTiong (12).

4. Metd atrd emTuxnuévn diadikaaoia
@OpTIONG TPAPRALTE TO CUCCWPEUTH
(13) o106 TN cuokeun oOpTIONG (12).

5. Atroouvd£aTe TN GUOKEUR POPTIONG
(12) o106 T0 diKTUO.
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Emokotmnon Twv evdeifewv eAéyxou
LED otn ocuokeun @optiong (12):

H mpdoivn Auxvia LED avdpel xwpig
TOTTOOETNUEVO OUCOWPEUTH: H ouokeun
@OpPTIONG ival £ToIUN yia AsIToupyia.

H mpdoivn Auxvia LED avdper:

O ouCOWPEUTAG EXEI POPTIOTEI.

H k6kkivn Auxvia LED avdpei:

O ouooWPEUTAG QOPTICETA.

H koékkivn Auxvia LED avaBoofrvei:
O guoowpeuTng uTTEPBEPUAVONKE

H kékkivn + n wpdoivn Auyvia LED
avafoopBivouv:

O ouoOoWPEUTAG €ival EAATTWHOTIKOG

TomoBérnon / Apaipeon TnG
OUOTOIXiOGg CUGOWPEUTH oTNV/
armd TNV CUCKEUN

TomoB£TNON CUCTOIXiIOG CUCOWPEUTA:

1. ©¢oTe TOV JIOKOTITN EVOANAYAG
KaTEUBUVONG TTEPICTPOPNG
(6) oTn peoaia Ban (Ppayn).

2. ZUpeTe T BAON OUCKEURG OTN
ouoTolxio cucowpeuTh (13) péxpl va
KOUUTTWOEL.

A@aipegon ouoTOIXiOG CUCOWPEUTA:

1. MNatoTe TO TTANKTPO aTTacPAAiong
(16) kal apaipéoTe TTPOG Ta EUTTPOG TN
oucTolxia cucowpeuTh (13) atmod T
OUOKEUN.

EmAoyn Taxurnrag

ZUpETE TO BIOKOTITN ETTIAOYAG TOXUTHTWV
(4) on Béon 1 1 2 yia xapnAr A uwnAn
TIPOETTIAOYI OTPOPWV AVTIOTOIXA.
1N TaXOTNATA oo 0-440 min-"!
2N TAXOTNATA e 0-1650 min™

H aAAayr) Tax0tnTag emTPETTETAI
va ekTeAeiTal pévo o€ kardoTaon
akivnaoiag!

A1aKOTITNG KATEUOUVONG
TMEPICTPOPNG

Me Tov JIaKOTITN KOTEUBUVONG TTEQIOTPOPAG
MTTOPEITE va £TMIAEEETE TNV KATEUBUVON TTEPI-
OTPO®IG TNG CUCKEUNG (BEEIG Kl ApIoTEP)
KateuBuvan) Kal va ac@OANICETE TN CUOKEUR
€vavTl un nBeAnuévng evepyotroinong.

To BéAog aTo d1IakdTITN KaTeUBuvang
TTEPIOTPOPNG UTTOBNAWVEI TNV KaTeUBUvON
AgiToupyiag.

1. Mepiyévete €wg 6TOU akivnToTTOINBE N
OUOKEUN.

2. Q6noTe Tov O1aKATITN KaTelBuvong
TEPIOCTPOPNG (6) oTnv €mBuUuNTA
B¢on:

Ae€id kateuBuvaon: MNa tn didtpnon Kai
10 Bidwpa Bidwv. MéoTe TO BIAKOTITN
KaTeEUBUvVONG TTEPIOTPOPNG BEEIA PE TO
B€AOG TTPOG Ta EPTTPOG

ApioTepn kaTelBuvon: MNa 10
Aaokdpiopa Bidwv. Méate 10
SIaKOTITN KATEUBUVONG TTEPITTPOPNG
apIoTEPA PE TO BEAOG TTPOG TA TTIOW

3. ®payn evepyotroinong: O£aTe Tov
BIOKOTITN KATEUBUVONG TTEPICTPOPAG
oTnv Pecaia B¢on.

O d1akOTITNG KaTeBuvong TTEPIGTPO-
QAG ETTITPETTETAI VA XPNOIKOTIOIEITI
pévo o€ KatdoTaon akivnaoiag.

PUOpion pommNG OTPEWYNS

MepioTpépovTag To BAKTUAIO pUBMIONG TNG
POTING OTPEWNG (3) UTTOpPEITE Va TTPOpUB-
MioeTe TN péyioTn poTrr) oTpéwng. MPoPAE-
TrovTal 20 BaBpideg poTig oTpéwng + 1
BaBpida diaTpnong + 1 Babuida kpolong.

1. EmA£ETe TV emBuunTA poTr oTpE-
WngG HEOW TTEPICTPOPRG OTOV DAKTUAIO
pUBuIong (3):
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Bidwpa: Badpida 1-20 £
Aiatpnon: Babpuida 2
KpouoTiki} didtpnon: Babuida T

2. ZeKIVAOTE aTTO PIa JIKPOTEPN Babuida
POTING OTPEWNG KAl QUEATTE TNV OTTWG
ATTaITEITAl.

O dakTUAIOG pUBUIONG TNG POTTAG
OTPEYNG ETTITPETTETAI VO XPNOIUOTTOIE -
Tal JOVO O€ KATAOTAOT AKIVNOiag.

H etriTeuén Tou TpopubuIcuévou
0piou POTTAG OTPEWNG CUVODBEUETAI
ato éva XapakTnPIoTIKO KPOTAAI-
opa. O B6puBog auTdg TTPOKAAEITAI
atré Tov OANIgBaivOVTa GUUTTAEKTN.

pund @

AAAayn epyalAegiou

Méow Tng autépaTng ao@AANIoNG aTPAKTOU
MTTOPE TO €pyaAeio va avTikaTaoTabel Kal
oTav gival akIvnTOTTOINKEVO TO UOTEP.

1. MepioTpéWTe TO TAOXUTOOK (2)
apIoTEPOCTPOPA, PEXPI TO AVOIYUO TOU
TOOK Va €ival apKETA PIEYAAO yia va
TOTTO0ETNOEI TO EpyaAEio.

2. EicaydyeTte 10 epyaleio 600 TTdeEl
OTO TOXUTOOK (2) KOl TTEPIOTPEYTE
TO TaXUTOOK Oe€100TPOPQ, YIia va
OTEPEWOETE KAAA TO EpYaAEio.

3. Ta va Bydhete Eavd 1o epyaleio,
EeP1dWOaTE TO TaXUTOOK (2) Kal TPaBAETE
TO €pyaAeio TTPOg Ta £§w.

o | AcCid kal apiaTepd oTO TTEPIBANUQ
l UTTAPXEI Jia payvnTikh Bdon yia
poTEG (L2 5). £Tn payvnTikn Bdon
ylo HUTEG PTTOPEITE VO OTEPEWOETE
ato pia poTn.

G CY

ZuvapupoAoynon
EMMPO0O£TNG XEIPOAABRS

1. BidwaTe TnVv emTTPO0OETN XEIPOAARA
(11) 8e€1d R apioTEPE aTO GTTEipWUA (9)
OTNV KEQAAr} OUOKEUNG.

2. Zigte TNV eMITTPOOOETN XEIpOAaRn (11)
ME TO XEpPI.

Evepyomoinon/
Aarmevepyomoinon

Me 10 B10KOTITN evepyoTToinoNnG/aTevep-
yotroinong (8) ptropeite va pubpiceTe
adiaBaduita Tig oTpoég. Ooo TTEPIOTO-
TEPO TECETE TO DIOKOTITN EVEPYOTTOIiNONG/
aTrEVEQYOTTOIiNGNG, T600 audvovTal ol
OTPOPEG.

1. Na TNV gvepyoTroinon TNG CUOKEUNRG,
TTaTAOTE TOV JIOKOTITN EVEPYO-/
atrevepyotroinong (8). H Auyvia
epyaciag LED (7) avaBer katd mn
didpkela TnG Aeimoupyiag.

2. a Tnv atrevepyoTToinon agroTe To
OIaKOTITN EVEPYO-/ATTEVEPYOTTOINONG
(8). Otav o diIakdTITNG KaTeubuvong
TTEPIOTPOYPNG (6) BpiokeTal oTn Yecaia
0éon, n cuokeur gival ac@aANIguévn aTTo
€vepyoTTOINDN.

® | Xe TaloeEIg Epyaciag PTTOPEITE va

l KPEUATE TN CUCKEUN OTN dwvn atmo
TO EVOWMNOTWHEVO PHETOAAIKO EAaCUa
(18). MpooéxeTe WOTE N CUCKEUN VA
£XEI aTTEVEPYOTTOINOET KOl a0@ANIOTET
£vavTl un nBeAnuévng
EVEPYOTTOINONG.

To peTaAAIKG EAaopa evdeikvuTal
€TTIONG YIA TO AVOIYHO QIGAWV UE
METAAAIKS KATTAKI.
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KaO@apiopoég/ouvripnon

AopnoTe va ekTeAouvTal atro To
TUHAMA Pag €EUTTNPETNONG TTEAATWV
Ol EPYQCIEG ETTIOKEUNG TTOU JEV
TEPIYPAPoOvTal OTIG 0dnyieg. Na
XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVACIO aVTaA-
AakTikd. Kivduvog TpaupaTtiopou!

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUI KOl
TTPIV aTTd OAEG TIG EPYATIES, APaIPE-
OTE TN PTTaTApia atrd T CUCKEUN.

Na ekTeAEiTE TOKTIKG TIG AKOAOUBEG Epya-
oieg kaBapiopol kal ouvTApnong. ETol
e€ao@aAifete TNV aglotmoTia AsiToupyiag
Kal yakpdxpovn xpnon.

KaB@apiopog

Agv emiTpéreTail oUTE Vo KaBa-
pioeTE HE USPOPITTA TN CUCKEUN
oUTE va TNV BaAeTe péoa o€
vepo. Kivduvog nAektpotrAnéiag!

*  Na kpaTdTe KOBAPEG TIG OXIOUES AEPI-
opoU, To TTEPIBANUA TOU KIVNTAPO Kal
TIG AaBég TIG cuokeung. MNa Tov kaba-
PICKO VO XPNOIUOTIOIEITE €va VWTTO
TTavi ) pia Bouptoa.
Mn xpnoipoTroleiTe KOBAPIOTIKA 1)
O1aAUTEG. Oa pTTopoUCaV Va KaTa-
OTPEWOUV QVETTAVOPBWTA TN CUCKEUN.

ZuvTApnon

H ouokeun kaBapiopyol uwnAAg TTieang
Oev xpeldleTal ouvTpNon.

AmmoOnkeguon

e  QuAGOOETE TN CUOKEUN O€ éva PEPOG
&npo, TpouAaypévo atrd Tn okovn
Kal EKTOG EMPREAEIOG TwV TTAISIWV.

Anéocupon/mpooTracia Tou
nepifaAAovrog

AQaIpECTE TO CUCCWPEUTA ATTO TN GUCKEUN,
TTpoToU TNV amoppiyete! Odnyeite TN
OUOKEUN, Ta aeoOUdp Kal TN CUOKEUOTIa
g€ pIa @INIKT) TTPOG TO TTEPIBAAAOV
avoKUKAwaon. MTropeite va Bpeite uTTodEigEIg
yla TV atréppIiyn TOU CUCOWPEUTA

aTIg EEXWPIOTEG 0dNYieg AeImoupyiag Tou
OUOCWPEUTNA Kal TNG OUCKEUNG GOPTIONG.

i

*  [MapadwoTe TN CUCKEUR O€ onuEio
OUAAOYNG TTPOG avakUKAwon. Ta xpn-
OIJOTTOINBEVTA TTAACTIKG KOl HETAAAIKG
eCopTAMOTO NTTOPOUV VA EEXWPITOUV
Kal va armooupBouv Je OKOTTO TNV
avakUKAwaor| Toug. Mpog 10 oKoTTO
auTo atreuBuvBeite ato Kévipo ZEpRIg
TNG €TAIPIAG POAG.

o Tnv amoppiyn TwV EAATTWHATIKWYV
00G OUOKEUWY TTOU JOG OTEAVETE TV
avalauBavoupe dwpeav.

HAEKTPIKEG OUOKEUEG DEV AVIKOUV
OTa OIKIOKA ATTOpPiPpaTA.

42 1l/|PARKSIDE’



AvraAdaxkTika/A§ecouvap
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AvTaAAaKTIKG KOl aeooudp PTTOpEiTE Vva BpeiTe 0T oeAida
www.grizzlytools.shop

Edv Tapoucoidlovral mpofAfpata katd T dladikacia TrapayyeAiag, XpnoIJOTIOINOTE TO
EVTUTTO ETTIKOIVWVIOG. EQv €XeTE TTEPICOOTEPES EPWTNTEIG UTTOPEITE VA ATTEUBUVOEITE OTO

«Service-Center» (8¢cite 0Tn oeAida 45).

TOXUTOOK ..ot

Eyyunon

A&I16TIUN TTEAATIOOQ, AgIOTIME TTEAATN,
Yl TN CUOKEUA QUTH 0OG TTPOCPEPOUNE
eyyunon 3 €Twv aTrd TNV nuepounvia g
ayopdg. Z€ TTEPITITWON EAATTWHATWY
auToU TOU TTPOIOVTOG, EXETE ATTEVAVTI
TOU TTWANTA Ta vOpIpa dikaiwparta. Autd
Ta VOPIPa SikaiwpaTa dev TTeplopifovTal
atéd Tnv eTak6Aoudn eyyunon pag.

Opo1 eyyinong

H mrpoBeopia Tng eyyunong apxidel atro Tnv
nuepounvia tng ayopdg. NapakaAoluye va
QUAGEETE KaAd Tnv atrédeIn ayopds. Oa
oag xpelaoTei edv BeAnoeTe va ammodeifeTe
TNV NUEPOMNVIa KOl TRV ayopd TNG CUOKEUNG.
Edv mapouaiaaTei eAGTTwUa UAIKOU A
KOTAOKEUNG OTO TTPOIOV AUTO EVTOG TPIWV
ETWV ATTO TNV NUEPOMNVia ayopdg, Ba oag
€MOKEUAoOUPE ) Ba 00G AVTIKATACTOOUUE
dWwpPEeAV TO TTPOIOV AUTO, YE BIKA PaG ETTIAO-
yA. AuTA N TTapoxn €yyunong TTPoUTTOBETEl
TTWG €VTOG TNG TPIETOUG TTpoBeaiag Ba pag
TTIPOCKOMIOTEI N EAATTWHUATIKA GUCKEUT KAl
n ammédeIfn ayopdg Kal Jdia ypaTrTr Tepl-
YPO®r) TOU EAATTWHATOG KAI TNG NHEPOUN-
Viag TTou TTPWTOTTAPOUCIACTNKE.

Edv 10 eAdTTWUO KAAUTITETAI OTTO THV
€yyunor Jag, 6a oag ETMOTPAYE 1 TO ETTI-
OKEUOOMEVO A €va vEOo TTPOIOV. Me Tnv avTi-
KATAoTOON TNG CUOKEUNG EEKIVAEI PO VEQ
XPOVIKN) TTEPIodOG £yyunong.

..................................................... 91105885

Me Tnv €TmoKeUr) TNG CUOKEUAG BeV EEKIVAEI
VEQ XPOVIKH| TTEPIOdOG eyyunong.

Aidpkelia eyylinong Kol VOUIMEG
ASIWOEIG YIa EAATTWHATA

H d1dpkela TNG eyyunong O€v €TTEKTEI-
VETQI ATTO TNV TTapoxn eyyunong. Autd
I0XUEl KAl IO QVTIKATOOTNPEVA KAl ETTI-
okeuagpéva ecaptiuata. Evdexoueva
ENATTWUOTA TTOU SIATTIOTWVOVTAI KATA
TNV ayopd, Tpétel va OnAwBolv apéowg
META TO EETTOKETAPIONA. Ma OAEG TIG ETTI-
OKEUEG TTOU KaBioTavTal amapaitnTeg
META TN AAEN TNG eyyunong emBapuveoTe
ME TIG OXETIKEG DATTAVEG.

‘ExTaon Tng eyyunong

H ouokeur kKaTaokeudoTnke BACEl aUoTN-
PWV KPITNPIWV TTOIOTNTOG Kal EAEYXONKE
€UOUVEIONTA TTPIV TNV TTAPASOCH TNG.

H gyyunon 1oxUel yia eEAATTWPOTA OTO
UAIKO ] 0TV KaTtaokeur. AuTr n eyyunon
Oev CUPTTEPIAQUBAVEI TURPOTA TOU TTPO-
iGvTOog TTOU UPioTaVTAI KOIVH) PBOPA Kal
BewpouvTal wg avalwalya (.. eiATpa

r €évOeTa epyaleia) A elBpauaTa TUAPATA
TOU TTPOIOVTOG (TT.X. DIAKOTITEG, UTTATOPIES
1 YUGAIVO TUAPOTA).

AUTA n €yyunon eKTTITITEl O€ TTEPITITWON
TTOU N ouokKeun uttéaTn BAARN, dev Xpn-
OloTTOINONKE 1) dEV oUVTNPNBNKE CWOTA.
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MNa cwaoTh XpAoN Tou TTPOoIGVTOG TTPETTEI
va akoAouBouvTal OAEG Ol UTTOBEIEEIG TTOU
avagépovTal oTIG 0dnyieg xpriong. Na
ATTOPEUYOVTAI OTTWOBNTTOTE Ol XPAOEIG
Kal TTPAEEIG TTOU BEV GUVICTWVTAI OTIG
0dnyieg Xprong 1 yia TIg OTToiEg 10K UoUV
€I0IKEG TTPOEIBOTTOINTEIG.

To poidv TTpoopieTal HOVO YIa IBIWTIKH
Kal OXI Yl ETTOYYEAPQTIKI XPrion. €
TEPITITWON KATAXPNOTIKOU Kal AdBog XeI-
pPIoPOU, GoKknong Biag kai eTTepRaocwv
TToU Ogv ekTEAOUVTAI OTTO CUPBERBANUEVO
ouvepyeio pag, eKTTiTITel n eyyunon.

Alokavoviouog o€ TrePITTITwon eyyinong
Mpog eCacpdaAion Taxeiag eTTegepyaaiag
TTAPAKAAOUUE VO OKOAOUBACTE TIG ETTOE-
VEG UTTOOEIEEIC:

» o 6Aa Ta AITAUATO VA £XETE TTPOXEIPO
TNV atrédeign ayopdg Kai Tov apiBuod
TpoidvTog (IAN 497685_2204) wg
ATTOOEIKTIKO OTOIXEN YIa TNV ayopd.

» Tov apiBuod poidvTog Ba Tov BpeiTe
aTnNV ETIKETA OTOIXEIWV TNG OUOKEUNG,
g€ xapayuévn onueiwan aTo TPoioy,
070 EEWPUAAO TwV OBNYIWV XPrRong
(kaTw aploTepd) A cav autokOAANTO
oTnV TTiow A K&TWw TTAEUPA.

» Edv mapouadiactolv o@AaAuarta Agi-
Toupyiag f AAAa eAaTTWHATA, ETTIKOI-
VWVNOTE TIPWTA PE TO TTIO KATW avO@E-
POUEVO TUAMA £EUTTNPETNONG TTEAOTWV
TNAgPwVIKA | pe e-mail. Exei Ba oag
00000V TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIES YIa
TOV dIaKAVOVIOUO.

* 'Eva wg EAATTWHATIKO KATAXWPNHEVO
TIPOIOV YTTOPEITE, YETA ATTO OUVEV-
vonon YE TO TUAUA PAg €EUTTNPETNONG
TTEAATWY, VO TO OTEINETE, PE BIKA YOG
emRdpuvon YE Ta TAXUOPOWIKA, ETTI-
OUVATITOVTOG TNV ATTOdEIEN ayopds
KOl OTOIXEIO YIO TO EAATTWHO KAl TNV
NUEPOUNVia TTOU TTAPOUCIACTNKE, OTN
d1eUBuvaon Tou o€PPIG Yag TTOU 0ag

KolvoTroInenke. MNMpog atroguyn po-
BAnudaTwy TTapaAaBig Kal TTPOCOETWYV
daTTavwy, TTaPaKaAOUNE va XpnoIho-
TToINOETE POvo Tn dielBuvon TTou oag
KOIVOTTOINONKE. ZIYOUPEUTEITE TTWG N
ATTOOTOAR BEV £YyIVE XWPIG TTANPWUNA
TWV TAXUBPOMIKWY TEAWYV, AV OYKWOEG
QVTIKEINEVO, oaV €GTTPEG,  E AAAO €I-
OIKO TPOTTO. 2TEIATE TN OUOKEUN padi pe
O0Aa Ta agegoudp TTou oag TTapadoon-
KaV Katd TNV ayopd Kal @PovTioTE yia
ao@aAr ocuokeuaaia.

ZEPBIG EMOKEUNG

Emiokeuég Tou dev KaAUTTTOVTAI OTTO TV
€yyunan PTropoUV va eKTEAECTOUV ATTO
TO UTTOKATAOTNKA OGS YIa GEPRIG EvVavTi
TANPpWUAG. To uttokaTdoTnua c€pPig Ba
000G UTTORAAEI TTPOUTTOAOYIOHO £EOBWV.
Mtropoupe va avaAdoupe TNV eTTEEEP-
YOoio CUOKEUWY TTOU PAG aTTECTAANCOV
KOAG OUOKEUQGUEVEG Kal PE TTANPWUEVA
TaXUOPOMIKA TEAN.

Mpoooxn: MNapakaAoUue va OTEIAETE TN
OUOKEUN 00G OTO UTTOKATAOTNUA pag
yia o€pBig, KaAd kaBapiopévn Kal ue TNV
OXETIKA UTTODEIEN yia TO EAGTTWHA.

O1 ouoKeUEG TTOU OTEAVOVTAI XWPIG va
€XOUV TTANPWOEI Ta TAXUDPOUIKA TEAN -
ME EETTPEG, OOV OYKWON AVTIKEIYEVA, N

ME AAAO €101KS TPOTTO - dev Ba yivovTal
OeKTEG. Tnv ATTOPPIYN TWV EAATTWHATI-
KWV 00G OUOKEUWY TTOU PG OTEAVETE TV
avaAauBdavoupe dwpedv.
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Service-Center

TépPBig EANGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 497685_2204

@ ZépPig Kutrpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 497685_2204

Eicaywytag

MapakaAoupe va AGBeTe uTTOWN COG TTWG
n akdéAouBbn SieuBuvaon dev eivai n diev-
Buvan yia oépPig. EmKoivwvAoTe TTpwTa
ME TO TTIO TTAVW QVOAPEPOUEVO KEVTPO EEU-
TTNEETNONG TTEAATWV.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StralRe 20
D-63762 Grofiostheim
Iepuavia

www.grizzlytools.de
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist zum Eindrehen und Lésen
von Schrauben, sowie zum Bohren in Holz,
Metall oder Kunststoff und zum Schlag-
bohren in Mauerwerk vorgesehen. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anlei-
tung nicht ausdriicklich zugelassen wird,
kann zu Schaden am Gerét fihren und
eine ernsthafte Gefahr fir den Benutzer
darstellen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Das Gerét ist Teil der Serie (Parkside)

X 20 V TEAM und kann mit Akkus der
(Parkside) X 20 V TEAM Serie betrieben
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werden. Die Akkus dirfen nur mit Ladege-
raten der Serie (Parkside) X 20 V TEAM

geladen werden.

Allgemeine
Beschreibung
Die Abbildung der wichtigs-

ten Funktionsteile finden Sie

auf der Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:
- 3-in-1 Akku-Schlagbohrschrauber
2 Bits (PZ1 + PZ2, 50 mm)
1 Zusatzhandgriff
1 Autbewahrungskoffer
Betriebsanleitung

o | Akku und Ladegerat sind nicht im
1 | Lieferumfang enthalten.

e | Beachten Sie die Sicherheitshinwei-
1 | se und Hinweise zum Aufladen und
der korrekten Verwendung, die in
der Betriebsanleitung lhres Akkus
und Ladegerdts der Serie (Parkside)
X 20V Team gegeben sind.

Eine detaillierte Beschreibung zum
Ladevorgang und weitere Informati-
onen finden Sie in dieser separaten
Bedienungsanleitung.

Ubersicht

Bohrfuttersffnung
Schnellspannbohrfutter
Drehmomenteinstellring
Gang-Wahlschalter
BitHalterung
Drehrichtungsschalter
LED Arbeitslicht

NOOhNWN —
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8 Ein-/Ausschalter

9 Gewinde
10 Bits
11 Zusatzhandgriff
12 Lladegerdt
13 Akku
14 Softtaste
15 Lladezustandsanzeige
16 Entriegelungstaste Akku
17 Aufbewahrungskoffer
18  Metallbigel

Funktionsbeschreibung

Der 3-in-1 Akku-Schlagbohrschrauber mit
Zweigang-Getriebe besitzt eine 20-stufige
Drehmomenteinstellung, sowie eine
Bohrstufe und eine Schlagstufe, Rechts-/
Linkslauf. Das Gerét ist mit einem Schnell-
spannbohrfutter und ein LED-Arbeitslicht.
ausgestattet

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

3-in-1 Akku-Schlagbohrschrauber

............................... PSBSA 20-Li C3
Motorspannung U ..., 20 V=
Leerlaufdrehzahl n,
Gang 1 i 0-440 min"!
Gang 2 ...oooeeiiiiii 0-1650 min"!
Max. Drehmoment........................ 45 Nm
Schlagfunktion ..... 26400 Schlage/Minute
Spannweite-Bohrfutter............. 1,5-13 mm
Gewicht (ohne Akku/Ladegerdt) ... 1,52 kg
Bohrdurchmesser fir Holz...... max. 35 mm
Bohrdurchmesser fir Stahl ..... max. 13 mm
Bohrdurchmesser fir Mauerwerk max. 13 mm
max. Schraubdurchmesser............. 10 mm
SChUtZAr . .. IPXO
Temperatur ........ccooovvvienennee.. max. 50 °C
Ladevorgang ........coovveeniennne. 4-40°C
Betrieb......covvueeeiiii -20-50°C
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Lagerung .....ooviiiiiiiiiiiiiii, 0-45°C
Schalldruckpegel (L ,)

Leerlauf.................. 73,1 dB, Koa= 5 dB

Schlagbohren ......... 96,8 dB, KPA= 5dB
Schallleistungspegel (L,,,)

Leerlauf......ooven.. 84,1 dB; K,,=5dB

Schlagbohren........ 107,8 dB; K,,,= 5 dB
Vibration (a,)

Bohren............. 2,71 m/s% K= 1,5 m/s?

Schlagbohren . 10,24 m/s?; K= 1,5 m/s?
(Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 AT)

Arbeitsfrequenz/
Frequenzband ....... 2400 - 2483,5 MHz
max. Sendeleistung ............... <20 dBm

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert
kann sich wahrend der tatsach-
lichen Benutzung des Elektro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhédngig von der

Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie moglich zu
halten. Eine Beispielhafte MaBnahme
zur Verringerung der Vibrations-
belastung ist die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu beriicksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das
Elekirowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung lauft).

Ladezeiten

Das Gerdt ist Teil der Serie (Parkside) X 20 V
TEAM und kann mit Akkus der (Parkside)

X 20V TEAM Serie betrieben werden.
Akkus der Serie (Parkside) X 20 V TEAM
dirfen nur mit Ladegerdten der Serie (Park-

side) X 20 V TEAM geladen werden.

Wir empfehlen lhnen, dieses Gerat
ausschlieBlich mit folgenden Akkus

zu betreiben: PAP 20 B1, PAP 20 B3,
Smart PAPS 204 A1, Smart PAPS 208 Al.
Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit fol-
genden Ladegerdten zu laden: PLG 20 A3,
PLG 20 C1, PLG 20 C3, PLG 20 A4,
PDSLG 20 AT, Smart PLGS 2012 A1.

Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter: www.lidl.de/akku

PAP 20 A3
g PAP 20 A1l Smart
Ladezeit (Min.) PAP 20 A2 |PAP 20 B3
PAP 20 B1 Smart PAPS 204 Al PAPS 208 A1l

PLG 20 A1l

PLG 20 A4 60 90 120 210
PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 165
PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 120
PDSLG 20 A1l

PDSLG 20 B1 35 45 60 120
Smart PLGS 2012 Al 35 40 40 50
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Sicherheitshinweise dieses Elektrowerkzeug ver-

sehen ist. VersGumnisse bei der

Beim Gebrauch der Maschine sind die Einhaltung der nachfolgenden An-

Sicherheitshinweise zu beachten. weisungen konnen elekirischen

Schlag, Brand und/oder schwere

Symbole und Bildzeichen Verletzungen verursachen.

Bildzeichen auf dem Gerdt: Bewahren Sie alle Sicherheitshin-

weise und Anweisungen fir die

@ Lesen Sie die Betriebsanleitung Zukunft auf.
aufmerksam durch. Der in den Sicherheitshinweisen verwende-

R te Begriff ,,Elekirowerkzeug” bezieht sich
2 Schrauben auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit

A Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-

2 Bohren trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

T Schlagbohren 1) Arbeitsplatzsicherheit
Elektrogerdte gehdren nicht in den  a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
Hausmiill. sauber und gut beleuchtet. Unord-

— nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-

X: Das Gerdt ist Teil der Serie che kénnen zu Unféllen fihren.

E0Uf=sn' X 20 V TEAM. b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-

Symbole in der Anleitung: fédhrdeter Umgebung, in der sich

brennbare Flissigkeiten, Gase
Gefahrenzeichen mit Anga- oder Stdube befinden. Elekirowerk-
ben zur Verhitung von Per- zeuge erzeugen Funken, die den Staub
sonen- oder Sachschéaden oder die Démpfe entziinden kénnen.
¢) Halten Sie Kinder und andere
Gebotszeichen mit Angaben zur Personen wéhrend der Benut-
0 Verhitung von Schaden zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
e | Hinweiszeichen mit Informationen Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
1 | zum besseren Umgang mit dem lieren.
Gerdat

2) Elekirische Sicherheit
Allgemeine Sicherheitshin-
weise fir Elektrowerkzeuge a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si- Steckdose passen. Der Stecker
cherheitshinweise, Anweisun- darf in keiner Weise verandert
gen, Bebilderungen und tech- werden. Verwenden Sie keine
nischen Daten, mit denen Adapterstecker gemeinsam mit
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b)

<)

d)

f)

50

schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschrénken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
werkzeug erhoht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuh&ngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldnge-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBlenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den Auflenbe-
reich geeigneten Verldngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3)

a)

b)

<)

d)

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit dem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elekirowerkzeugs kann
zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerdt eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unfdllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschlissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
K&rperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
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f)

9)

h)

4)

a)

b)

Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst wer-
den.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese
anzubringen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.

//{| PARKSIDE’

<)

d)

f)

9)
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Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elekirowerkzeuge
und Einsatzwerkzeug mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funk-
tionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Elekiro-
werkzeuges reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfiltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehdr, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Bericksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufilhrende
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h)

5)

b)

d)

52

Tatigkeit. Der Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fishren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekiro-
werkzeugs in unvorhergesehenen Situa-
tionen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie Akkus nur mit Lade-
geraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Minzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zuféalligem Kon-
takt mit Wasser abspillen. Wenn
die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zuséizlich

e)

f)

6)

b)

arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschadigte oder verénderte Akkus
kdnnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
Uber 130 °C kdnnen eine Explosion
hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auBBerhalb des zuge-
lassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstoren und die Brandgefahr
erhdhen.

Service

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.
Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Samtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder
bevollmachtige Kundendienststellen
erfolgen.
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Sicherheitshinweise fir
Bohrmaschinen

1) SICHERHEITSHINWEISE FUR
ALLE ARBEITEN

a) Tragen Sie Gehorschutz beim
Schlagbohren. Die Einwirkung von
Larm kann Geharverlust bewirken.

b) Benutzen Sie den (die)
Zusatzgriff(e). Der Verlust der Kon-
trolle kann zu Verletzungen fihren.

¢) Halten Sie das Elektrowerkzeug
an den isolierten Grifffldchen,
wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug
oder die Schrauben verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Gerdtetei-
le unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

2) SICHERHEITSHINWEISE BEI VER-
WENDUNG LANGER BOHRER

a) Arbeiten Sie auf keinen Fall
mit einer héheren Drehzahl als
der fir den Bohrer maximal
zulassigen Drehzahl. Bei héheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt
mit dem Werkstiick frei drehen kann,
und zu Verletzungen fihren.

b) Beginnen Sie den Bohrvorgang
immer mit niedriger Drehzahl
und wdhrend der Bohrer Kon-
takt mit dem Werkstiick hat. Bei
hoheren Drehzahlen kann sich der Boh-
rer leicht verbiegen, wenn er sich ohne
Kontakt mit dem Werkstiick frei drehen
kann, und zu Verletzungen fihren.

c) Uben Sie keinen Gbermafigen
Druck und nur in Léngsrichtung

CRICDIC)

zum Bohrer aus. Bohrer kdnnen sich
verbiegen und dadurch brechen oder
zu einem Verlust der Kontrolle und zu
Verletzungen fihren.

3) ZUSATZLICHE SICHERHEITSHIN-
WEISE

a) Verwenden Sie kein Zubehor
welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Die kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer fihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elekirowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehorschaden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerdt Gber einen langeren Zeitraum ver-
wendet wird oder nicht ordnungsgeméf
gefihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug
erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umstén-
den aktive oder passive medizini-
sche Implantate beeintréchtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu ver-
ringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren
Arzt und den Hersteller des medizi-
nischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Nehmen Sie den Akku aus
dem Gerdt, um eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme zu
verhindern. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass die
Umgebungstemperatur wih-
rend dem Arbeiten 50 °C
nicht Gberschreitet und

=20 °C nicht unterschreitet.

A\

Ladezustand des Akkus
prifen

Die Ladezustandsanzeige (15) signalisiert
den Ladezustand des Akkus (13).

® Der Ladezustand des Akkus wird durch
Aufleuchten der entsprechenden LED-
Leuchte angezeigt. Driicken Sie hierfir
die Softtaste (14) der Ladezustandsan-
zeige.

rot-gelb-griin = Akku vollgeladen
rot-gelb = Akku ca. zur Halfte geladen
rot = Akku muss geladen werden

Akkvu avfladen

Lassen Sie einen erwdrmten Akku
vor dem Laden abkiihlen.

jud @

Laden Sie den Akku (13) auf, wenn
nur noch die rote LED der Ladezu-
standsanzeige (15) leuchtet.

pund @

1. Nehmen Sie gegebenenfalls den Akku
(13) aus dem Gerét.

2. Schieben Sie den Akku (13) in den Lo-
deschacht des Ladegerdtes (12).

3. SchlieBen Sie das Ladegerat (12) an
eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevorgang trennen
Sie das Ladegerdt (12) vom Netz.

5. Ziehen Sie den Akku (13) aus dem La-
degerat (12).

Ubersicht der LED-Kontrollanzeigen
auf dem Ladegerdt (12):

Griine LED leuchtet ohne eingesetzten
Akku: Ladegerdt betriebsbereit.
Grine LED leuchtet: Akku ist geladen.
Rote LED leuchtet: Akku ladt.

Rote LED blinkt: Akku iberhitzt

Rote + Griine LED blinken: Akku defekt

Akkvu ins Geriit einsefzen/
entnehmen

Akku einsetzen

1. Bringen Sie den Drehrichtungsschalter
(6) in Mittelstellung (Sperre).

2. Schieben Sie den Geréteful3 auf den
Akku (13) bis dieser einrastet.

Akku entnehmen
1. Dricken Sie die Entriegelungstaste (16)
und ziehen Sie den Akku (13) nach

vorne vom Gerdt ab.
Gangwahl

Schieben Sie den Gang-Wahlschalter (4)
auf 1 oder 2, entsprechend einer niedrigen
bzw. hohen Drehzahlvorwahl.

Gang 1....0-440 min

Gang 2..0-1650 min"

0 Die Gangumschaltung darf nur im
Stillstand betétigt werden.
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Drehrichtung einstellen

Mit dem Drehrichtungsschalter kénnen
Sie die Drehrichtung des Gerates wahlen
(Rechtslauf und Linkslauf) und das Gerdt
gegen ungewolltes Einschalten sichern.
Der Pfeil auf dem Drehrichtungsschalter
gibt die Arbeitsrichtung an.

1. Warten Sie den Stillstand des
Gerdtes ab.

2. Schieben Sie den Drehrichtungsschalter
(6) in die gewiinschte Position:
Rechtslauf: Zum Bohren und Eindrehen
von Schrauben. Den Drehrichtungs-
schalter rechts, mit Pfeil nach vorne,
driicken.

Linkslauf: Zum Losen von Schrauben.
Den Drehrichtungsschalter links, mit
Pfeil nach hinten, driicken.

3. Einschaltsperre: Drehrichtungsschalter

in Mittelstellung bringen.

Der Drehrichtungsschalter darf nur
im Stillstand betatigt werden.

Sie kénnen durch Drehen des Drehmoment-
einstellrings (3) das maximale Drehmoment
voreinstellen. Es sind 20 Drehmomentstufen
+ 1 Bohrstufe +1 Schlagstufe vorgesehen.

1. Wahlen Sie das gewinschte Drehmo-
ment durch Drehen am Drehmoment-
einstellring (3):

Schrauben: Stufe 1-20 £
Bohren: Stufe &
Schlagbohren: Stufe T

2. Beginnen Sie bei einer kleineren Dreh-
moment-Stufe und erhéhen Sie diese
nach Bedarf.

CRICDIC)

Der Drehmomenteinstellring darf
nur im Stillstand betatigt werden.

@

Das Erreichen der voreingestellten
Drehmomentgrenze wird von einem
deutlichen Ratschen begleitet.
Dieses Gerdusch wird durch die
Rutschkupplung verursacht.

pud @

Werkzeugwechsel

Durch die automatische Spindelarretierung
kann das Werkzeug auch bei Stillstand
des Motors gewechselt werden.

1. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter
(2) gegen den Uhrzeigersinn auf, bis
die Bohrfutterdffnung (1) gro3 genug
ist, um das Werkzeug aufzunehmen.

2. Schieben Sie das Werkzeug soweit wie
méglich in das Schnellspannbohrfutter
(2) ein.

3. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter
im Uhrzeigersinn, um das Werkzeug
fest zu klemmen.

4. Um das Werkzeug wieder zu entfer-
nen, drehen Sie das Schnellspannbohr-
futter (2) auf und ziehen Sie das Werk-

zeug heraus.

e | Rechts und links am Gehduse befin-
1 | det sich ein Magnet-Bithalter

(¥ 5). Am Magnet-Bithalter kon-
nen Sie jeweils einen Bit befestigen.

Zusatz-Handgriff
montieren

1. Schrauben Sie den Zusatz-Handgriff
(11) rechts oder links in das Gewinde
(9) am Gerétekopf an.

2. Ziehen Sie den Zusatz-Handgriff (11)
handfest an.
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Ein-/Ausschalten

Mit dem Ein-/Ausschalter (8) kénnen Sie
die Drehzahl stufenlos regulieren. Je weiter
Sie den Ein-/Ausschalter driicken, desto
hoher ist die Drehzahl.

1. Zum Einschalten des Gerdtes driicken
Sie den Ein-/Ausschalter (8). Das LED-
Arbeitslicht (7) leuchtet wahrend des
Betriebs.

2. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (8) los.

Wenn Sie den Drehrichtungsschalter

(6) in Mittelstellung bringen, ist das Ge-

rat gegen Einschalten gesichert.

® | In Arbeitspausen kann das Gerat
1 | mit dem integrierten Metallbigel
(18) am Girtel eingehangt werden.
Achten Sie darauf, dass das Gerat
ausgeschaltet und gegen unbeab-
sichtigtes Einschalten gesichert ist.
Der Metallbiigel eignet sich eben-
falls zum Offnen von Flaschen mit
Kronkorken.

Reinigung und Wartung

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfiihren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

Schalten Sie das Gerét aus und
nehmen Sie vor allen Arbeiten den
Akku aus dem Gerdt.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und War-
tungsarbeiten regelmaBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdbhrleistet.

Reinigung
A Das Gerdat darf weder mit

Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr ei-
nes Stromschlages.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
hduse und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.
Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lsungsmittel. Sie konnten das Gerat
damit irreparabel beschadigen.

Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.
Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt an einem fro-
ckenen und staubgeschitzten Ort auf,
auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fihren Sie Gerat, Akku, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

Das Symbol der durchgestrichenen

Milltonne bedeutet, dass dieses Ge-
mmm Gt am Ende der Nutzungszeit nicht
Uber den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Gerdt ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhofen oder Entsor-
gungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgera-
ten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
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Rickgabeméglichkeiten direkt in den Filia-
len und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Maglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgelilich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Werfen Sie den Akku nicht in den

Hausmdll, ins Feuer (Explosionsge-
Lilon - fahr) oder ins Wasser. Beschadigte
Akkus kénnen der Umwelt und ihrer Ge-
sundheit schaden, wenn giftige Déampfe
oder Flussigkeiten austreten.

Entsorgen Sie Akkus nach den lokalen
Vorschriften. Defekte oder verbrauchte
Akkus missen geméaf Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden. Geben
Sie Akkus an einer Altbatteriesammelstelle
ab, wo sie einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu lhren lokalen
Millentsorger oder unser Service-Center.
Entsorgen Sie Akkus im entladenen Zu-
stand. Wir empfehlen die Pole mit einem
Klebestreifen zum Schutz vor einem Kurz-
schluss abzudecken. Offnen Sie den Akku
nicht.

@BOGDCH
Ersatzteile /Zubehor

Ersatzteile und Zubehor
erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvor-
gang haben, verwenden Sie bitte das
Kontakt-formular. Bei weiteren Fragen
wenden Sie sich an das ,Service-Center”
(siehe 59).

Schnellspannbohrfutter............ 91105885
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
(z.B. Schnellspannbohrfutter) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z.B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgeméf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 497685_2204) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
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zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen ber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag. Wir kénnen nur Gerdte
bearbeiten, die ausreichend verpackt und
frankiert eingesandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

CRICDIC)

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 497685_2204

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 497685_2204

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 497685_2204

D)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

DE-63762 Grofiostheim
GERMANY

www.grizzlytools.de
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Translation of the original EC
G declaration of conformity

We hereby confirm that the
3-in-1 Cordless Impact Drill
PSBSA 20-Li C3 series
Serial number

000001 - 284000

conforms with the following applicable relevant version of the EU guidelines:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU*  (EU) 2015/863
Device incl. smart battery Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1l:
2014/53/EU

In order to guarantee consistency, the following harmonised standards as well as natio-
nal standards and stipulations have been applied:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-1:2018/A11:2019 e« IEC 62471:2006
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021  EN IEC 63000:2018
Device incl. smart battery Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 A1:
EN 301 489-1V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . =
C € Stockstadter Straf3e 20 é/ﬁ
63762 GroBostheim,

Germany —
05.10.2022 Christian Frank

Documentation Representative

* The object of the declaration described above satisfies the provisions of Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and the Council of 8 June 2011 on limiting the use of certain harmful
substances in electrical and electronic appliances.
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MpeBopa Ha opurMHanHarTa
CE-pexknapaumsa 3a CbOTBeTCTBUE

C HacToALOTO NOTBbPXKAABaME, Ye
3 B 1 akymynaTtopHa gpenka
cepusi PSBSA 20-Li C3

CepueH Homep

000001 - 284000

OTroBaps Ha cnegHuTe OUPEKTUBU Ha EC B cboTBETHaTa UM AencTBalla penakumna:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU* o (EU) 2015/863
YpeasT BKOYBa MHTENUreHTHa 6aTepusA
Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
2014/53/EU

3a Ja ce rapaHTvipa CbOTBETCTBUETO, Ca NPUIIOXKEHN CNIEAHUTE XapMOHN3VPaHN HOPMU U
HauyoHanHu pasnopeaou:

EN 62841-1:2015 « EN 62841-2-1:2018/A11:2019 e IEC 62471:2006
EN IEC 55014-1:2021 © EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018
YpeanbT BKMOYBa MHTENUreHTHa 6aTepus
Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:

EN 301 489-1 V2.2.3:2019 * EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

LlﬂJ'IaTa OTFrOBOPHOCT 3a U3roTBAHETO Ha Ta3un ,EI,eKnapau,Mﬂ 3a CbOTBETCTBME CE HOCU
OT nponsBoanTena:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3 ;
c € Stockstéidter Strafle 20 (’/ﬁ

63762 Groflostheim
Germany Christian Frank
05.10.2022 [MbAHOMOLLHMK 32 IOKYMEHTaUMsATa

* [opeonucaHusim npedmem 8 Oeknapayusima omaosapsi Ha pasnopedbume Ha [Jupekmusa
2011/65/EC Ha Esponelickusi napnameHm u Ha Cbeema om 8 toHuU 2011 e. OmHOCHO
o2paHu4YeHUemo Ha yrompebama Ha onpedenieHuU oOracHU 8eu,ecmea 8 efieKmpu4yeckomo u
enekmpoHHomo obopydsaHe.
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Merappaon TG MPWTOTUTING
(D) AnAwong cuppoppwong CE

Me 1o TTapdv dnAwvoupe OTI TO €idOG KATAOKEUNG TNG
Emravagopti{opevo KpouoTikO KaTtoafidl 3 o€ 1
Zeipd PSBSA 20-Li C3

Ap1Bu6G ogIpdg

000001 - 284000

QVTATTOKPIVETAI OTIG AKOAOUBEG OXETIKEG 00nYieg TNG EE oTnVv ekdoToTe IoxUouca €kdoon:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU*  (EU) 2015/863
ZUOKEUN CUNTTEPIA. CUCOWPEUTN
Smart Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
2014/53/EU

Ma va eEao0@alIoTel N GUPRA-TIKATNTA, EQPAPUOCTNKAV Of TIAPOKATW EVAPHOVIOUEVEG
TTPOJIAYPAPEG KABWIG Kal BVIKEG TTPOSIOYPAPES KAl KAVOVIGLOI:

EN 62841-1:2015 © EN 62841-2-1:2018/A11:2019 e IEC 62471:2006
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021 ¢ EN IEC 63000:2018
ZUOKEUN CUNTTEPIA. CUCOWPEUTN
Smart Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:

EN 301 489-1 vV2.2.3:2019 ¢ EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

H atrokA€IoTIKA €uBUvn yia TNV €kdoon TN TTapoucag dAAWONG CUPPOPPWONG avi-
KEI OTOV KATAOKEUOOTN:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . =
c € Stockstadter Strafle 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim

Germany Christian Frank
05.10.2022 UTTEUBUVOC TEKUNPIWONG

* To avwTépw TTEPIYPAPONEVO QVTIKEINEVO TNG dAWaNG TTANPOI TIG TTpodiaypa®ég TG Odnyiag
2011/65/EE T1ou EupwraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupfouAiou Tng 8ng louviou 2011 yia

TOV TTEPIOPIOHO TNG XPrIONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWYV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
€€OTTAIONO.
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@ @DCH  Original-EG-Konformitétserklirung

Hiermit bestétigen wir, dass der
3-in-1 Akku-Schlagbohrschrauber
Baureihe PSBSA 20-Li C3
Seriennummer

000001 - 284000

folgenden einschlagigen EURichtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU* o (EU) 2015/863
Gerat inkl. Smart-Akku Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
2014/53/EU

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015  EN 62841-2-1:2018/A11:2019 ¢ IEC 62471:2006
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021 < EN IEC 63000:2018
Gerat inkl. Smart-Akku Smart PAPS 204 A1/Smart PAPS 208 Al:
EN 301 489-1V2.2.3:2019 * EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 300 328 V2.2.2:2019  EN 50663:2017

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarungtragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . '
C € Stockstadter Strafle 20 é/ﬁ
63762 GrofBostheim,

Germany

05.10.2022 Christian Frank

Dokumentationsbevollméchtigter

*

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Exploded Drawing ° Texuuueckmu ueprex
Emi pépoug oxeSiaypappara * Explosionszeichnung

PSBSA 20-Li C3

informative « MHdoOpMaTUBEH * EVNUEPWTIKG * informativ
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Last Information Update - Aktyantoct Ha uHdopmaumsTa -
'EkSoon Twv minpopopiav - Stand der Informationen: 09/2022
Ident.-No.: 72032405092022-BG/CY

IAN 497685_2204

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944




